Mémorial

PMemorial

du Des
Grand-Duché de Luxemboury. =55 Groghersogtums SQuxentburg,
Mardi, 29 mars 1932. _”.M" 16. Dienstag, 29. Mary 1932,

ArrétéTdu 227tévrier 1932, autorisant le maintien
de Ia caisse patroniale de Ia Société des Chemins
de fer Guillaume-Luxembourg, & Luxembourg.

Le Directeur général du travail
et de la prévoyance sociale,
Vu I'art. 32 de 1a loi du 17 décembre 1925, con-
cernant le Code des assurances sociales ;
Sur 1a proposition du Comité central des caisses
de maladie ;
Arréte -
Art. 1er, La caisse de maladie patronale de Ia
Société des Chemins de fer Guillaume-Luxembourg,
i Luxembourg, pourra continuer i fonctionner.

Art. 2. Le présent arr8té sera publié au Mémorial,

Luxembourg. le 22 février 1932.
Le Direclear général du traveil
ef de la prévoyance sociale,
P. Dupong.

Arrété du 22 février 1932, concernant Papprobation
des statuts de [a caisse de maladie de la Société
des Chemins de fer Guillanme-Luxembourg,
a Luxembourg.

Le Directenr génédral du travail
et de la prévoyance sociale,

Vu les art. 47, 48 et 49 de 1 ot du 17 décembre
1925, concernant le Code des assurances sociales ;

Vu 'arrété du 22 février 1932, autorisant le main-
tien dela caisse de maladie de la Société des Ghemins
de fer Guillaume-Luxembourg, 2 Luxembourg ;

Befdhing vom 22, Februnr 1932, betreffend Ermid)-
tigung des {ortbeftehens der Betriebstranfen-
faffe der Wilhelim-Luremburg-Cilenbahuen, au
fuxemburg.

Ter General-Diveftor der Jozialen Fiirforge

und ber Urbeit,

Nadh Einfidt bes Art. 32bes Gefegesvom 17, Degems-
Der 1925, {iber bie Sozlaloerfidherungsorbnung;

Nuf ven Vorjdlag bes Jentralausfhuffes der Kran-
fenfaffen;

Bejdliekt:

Wet. 1. Die Betriebstranfentoffe der Milhelm-
Luzemburg-Cifenbahren 3zu Luxemburg, with zum
AWseiterbeftehen ermiditigt.

Art. 2. Gegenwartiger BeldIwg joll im ,Demo=
tial’ veriffentlidit merber.

Suzemburg, den 22. Februor 1032

Ter General-Direftor ber [ogialen
Fiicforge und ber Wrbeit,
. Dupong.

BefdTuf vom 22. Februar 1932, iiber die Genehmi-
gung der Safjunger der BetriebsFranfentalfe
der Wilhelm-Luzemburg-Cifenbahnen, s Lu-
xemburg.

Der General-Direftor ber fozialen Fiirforge
und ber Hrbeit,

Nady Cinjidht ber Wrt. 47, 48 unb 49 bes Hefetes-
vom 17, Degember 1925, iiber bie Sozlalverfiherungs
ordbnung;

Nady Cinjidht des Ve[dluffes vom 22, Februar 1932,
wobiird bie Betriebstrantentafje der Wilhelm=Luzem=
burg-Gifenbabren 3u Luremburg 3uwm Weiterbeftehen
ermdadtigt wird ;

LEG

AL

"TON



150

Vu 1z délibération de la délégation de Ja caisse
afférente Ju 17 octoine 1931

Yy PPavis du Comitd central des caisses de maladie
du 15 janvier 1932

Attendu que les stututs de Lo dite caisse sunt en
concordunce avec les prescriptions ldgales ;

Arréte .

Arilcle unique. Les statuts de Il caisse de
mraladie do la Societd des Cheming de ter Guillaume-
Lexembours & Lusembours sent approuvés et
publids avec [v présent anété au Mémorial,

Luxemboury, fe 22 {évrier 1932,

Le Directeur général du fravail
et de la prévayance sociale,
P. Dupong.

STATUTS

de la Cajsse de Maladie Guillaume-Luxembourg.

Article 1er,
Nom ef siége de la Caisse.

19 L’Administration des Chemins de fer & Alsace
et de Lorrdine, chargée de Vexploitation du Réseau
Guillaume-Luxembourg, o  institué une Caisse
de Maladie pour ce résean, Cette Gaisse, dénommeée
Cuaisse de Maladie des Chemins de fer Guillaume-
Luxemboury, est une Caisse de secours en cas de
mladie Jdans e sens de 12 loi du 17 décembre 1925,
livre 1% elle a son sidge & Luxembourg,

20 Seront membres de cette Caisse toutes les
personnes occupées dans cette entreprise et assu-
jetties & Passurance obligatoire.

Articie 2.
Assurance obligafoire,

1o Sent assurés contre les maladies:

a) Ies agents-ouvriers, journaliers et apprentis
de P'Administration des chemins de fer Guillaume.
Luzembouryg,

b} les employés wecupés dans Pexploitation
proprement dite, de bureaw ou autres, les contre-
maitres et agents technigues.

2 L'assurance de ces personnes a Pexception
des apprentis, est subordonnée A la condition qu'elles
solent uccupées moyemnant rémunération et que

Gefehen hie Beratungen bes Ansiduffes der ge-
nannten Kajfe vom 17, Dober 1931;

Gefeben das Gutaditen des Jentralansjiduifes ber
Sranfentaflent vom 15, Jonuar 1932;

3n Crmdagung, dak dle Sofung biefer Kajfe den
Gefjetient und Reglementen entfpridyt;

Be[dlieht:

Gingiger Nrtitel. Die Seljuug ber Betriehstran-
fenfaffe ber Milbelm-Lugemburg-Eifenbalnen  gu
Quzemburg it genehmipt und folf mit gegenmirtigem
Be[plug im ,Menorial” verdffentlidyt werben.

Luzemburg, ben 22. Febtuar 1952,
Der General-Divettor dex foztalen
Firforge und der Arbeit,
B. Dupong.

Safung

ver Rranfentaffe der
Wilhelm-Buzxembirg-Cifenbahn,

Wrlitel 1.
fame unb Sif der Kaffe.

1. Die Berwaltung dexr Eifenbabuen in Elfaf und
Qodhrivgen, welde wmit dexr VermaKung der Milhelm.
Duxemburg-Bohnen betvaut ift, bhat fiic diefes Nef
eiite Rrantenfaffe exidptet. Diefe unter Dem Tamen
(Sranfentafje bvexr Wilhelm-Luzemburg-Babuen® ge-
fithete Kaffe ift cine Wnterfiiifungstaffe im Kroniheits-
fall im Sinne bes Gefeles vom 17, Degember 1925,
Budy . Sie Daf ihren Gif in Luxemburg.

2. Miglieder der Kafle find alle immerhald biefer
Verwaltimg bejdiftigten Perfonen, welde ber Ber-
fidyerungspflidht unterfiegen.

Nrtitel 2.
BVerfiderungspflidt.

1. Fix dew Fal der Kvontheit find verfidhert:
2) bie Urbeiter, Tageldhuer und Lebrlinge bex
Berwaltung der Milhelm-Lurertburg-Elienbahuen;

b) Betriebss Biiro= und jonftige Reamte, Wert
meijter und tednifde Wngeftelite.

2. Borqusfehung ber Verfiderung it filr die De-
sethueten Pexforen, mit Nusnahme der LQebrlinge,
Dok lie gegen Entgelt befdaftigh werden wnd daf die
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Poccupation rémunérée constitue leur profession
principale ; pour celles visées sous le chiffre ) du
présent article, que cette rémunération ne dépasse
pas 10.000 frs. par an.

3® Les rémunérations en nature sont assimiiées
aux traitements ou saiaires et portées en compte
daprés leur valeur moyenne, laquelle sera fixée
par le Gouvernement.

Article 3.
Dispense de Fobligation.

Pourront étre dispensées par le Gouvernement
de I"agsuruance obligatoire, 4 12 demande de Padmi-
nistration du Réseau, les personnes énumérées 2
Part. 2, al. 1D lorsqu’il est constaté qu’elles ont
droit, en cas de maladie, soit au paiement intégral
de leur traitement ou salaire, soit & Ia prestation
de secours équivalents, en importance et en durée,
aux prestations 1égales fixdes par Ia loi du 17 dé-
cembre 1925.

Articie 4.
Assurance faculfative,

1° Toutes les personnes non soumises & I'assu-
rance obligatoire et faisant partie du personnel
permanent des chemins de fer Guillawme-Luxem-
bourg, ont le droit de s’affilier 4 fa Caisse 4 condition
toutefois quw’elles n'ajient pas dépassé PPage de
40 ans et que leur revenu annuel total n"excéde pas
12,500 fis.

20 L'admission a lieu par voie de déclaration
verbale ou écrite adressée au Comité Directeur de
la Caisse.

3* Le Comité Directeur de 1a Caisse fera examiner
par un médecin 1’état de santé des personnes qui
veulent s’affilier volontairement 41a Gaisse. Lorsqu’a
la suite de cet examen, il est établi que Ia personne
est, soit malade, soit exposée 2 des risques de mor-
bidité particuliers, I’atfiliation 4 la Caisse pourra
étre refusée dans le délaj d’un mois 4 partir du jour
da 1a demande.

Article 5.

Début de Paffiliation.

La qualité de membre de la Caisse est acquise ?

1¢ aux assurés obligatoires, 4 partir du jour
de leur entrée dans la profession soumise & Passu-
rance,

20 aux assurés volontaires, & partir du jour de
leur affiliation 4 Ta Caisse.

BeJdiftiqung ihren Hauptberuf bilbet, fiir die wnter
1 b) Begeldneten, baf thr Jnbresentnelt 10.000 Fr.
nidyt iiberfteigt.

3. Raturalbeziige find fir die Crmbilung Ddes
Jabresertgelts mil ihremy Durd)jdhuttswent singu-
leben, ber burdy dbie Hegierung feftacjest wich,

Hetitel 3.
Befretung von ber Berfiderungspilidt.

Die Regierung oy, auf nivag ber Eiferbahn-
verwaltung, vm: der Berfiderungspilidi bie tn Nk, 2,
Jiff. 1 b) begeidneten Perjonen bejreien, wenn fejt-
ftefit, Dok fie im Krentheitsfall Unfprud), fei es ouf
FHortzablung ibrer Lobn= ober Gebeltsbegiige, el es
auf Reiffungen haben, die nad Umfang und Daver
vew dueh das Gefel vom 17, Degember 1925 feji-
gefehten Minbeftleiftungen gleidiommen.

Artifel 4.
PBerfiherungsberediiqung.

1. Alle widyt verfiderungspiliditigen und im Dienft
ber MWilhelm=-Luzemburg-Fifenbabnen befdhaftigien
Perfonen Tdnmen der Koffe freiwilliy beitreten, pore
ausgefelt, daf fie bas 40. Lebensjabr nidt iberfdrit-
fen haben und das ihr jaHelides Einfommen 12.500 Fr.
it fiberfieigt.

2. Die Mifnclme gefdicht auf Grunbd einer fdyrift-
lihen, an ben Kaffenvorftand u ridienden Erildrung.

3. Der Kafferrvorftand Gkt die nicht necfidenumgs-
pilidtigen Perjonen, bdie fid gum BVeiteitt melben,
purd) einen Wrzt unterfuden. GErgibt biefe Unters
Tudiung, vaf bie Perfon erdweber frant ober bejon:
veren KReanfyeitsgefabren ausgefelt ift, Jo Tanm ber
Kalfomorjtand ben Beittitt binnent eines Monats
vom Tage bes Nufnahmegefudes ob juridweifen.

Wrtifel 5.
Beginn ber Mitgliedfdaft.

Die Kaffenmitglebidaft beginrt:
1. Bet den Pflidtmitglievern mit bem Tage ihres
Eintritts in bie verfiderungspflidtige Befddftiging;

2. bei ben frefwilligen Mitgliedern mit bem Tage
ihrer Yufnabme in bie Kaffe.
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Article 6.
Continuité de Pafjiliation,

L continnité de Paffiliation est garantic aux
personnes frappées dhune incapacité de travail,
porr Rt durde de Pallocation des prestations.

Article 7.
Continuation de Paffiiiation.

1 Les 4ffiligs qui abandonnent ute occupation
assujebtie 4 Pussurance et qui ont été assurés en
vertu de la loi pendunt 26 semaines au moins au
cours des douze mois precédents, sins quen vertu
du rdulement sur les pensions une pension levr soit
alloude, peavent rester assuréds duns Jeur dchelle de
salaire, aussi longtemps quils résident réguliérement
dang e pays et ne deviennent pas membres d'une
autre caisse de mualadie.

20 Toute personne qui désire tester membre de
1a Caisse, doit en aviser celle-ci, par éarit, dans les
Sjours Jde s sortie ou de la cessation des prestations,
lorsqw’elle est frappée d'incapacité de travail.

3¢ Les affiliés mis & Ia retraite, qui désirent rester
membres de ia Caisse, devront en aviser celie-ci
dans un délaj de 8 jours de leur mise A 1a retraite.(1)

Article 8.
Fin d'affiliation.

La qualité de membre se perd :

@) Pour les assurés obligatoires :

19 par Paffiliation 2 une autie Caisse 18givnale
ou A une autre Caisse de fabrique ;

29 par la cessation de Poccupation donnant lLieu
4 Passurance, sauf les cas prévus 4 P'art. 19 de 1a loi
(acceptation des cotisations d’une personns n'ayant
pas droit & Paftilintion).

b} Pour fes assurés volontaires ;

10 par la déclaration de sortie qui devrn étre faite
par écrit au Comité-Directeur ;

(1) Les anciens affilids 4 la Caisse mis 4 1a retruite
avant I'approbation des présents statuts peuvent
se réaffilier & fa Caisse, §ils ne sont ni maiades
ni exposés A des risques de morbidité particutiers.
La Caisse pent fuire examiner leur état de santd
par i médecin, Les demandes dtadmission doivert
étre présentées & la Caisse dans un délai de 6 semaines
4 partir de la publication des statuts.

rtitel 6.
Fortbauer der Mitgliedfdaft.

Die Mitghedidaft fauft wibrend ciner Urbeits-
unterbredhung weiter, [olange bie Roffenteiftuigen
gewdhrt werden.

Wrtitel 7.
Fortfehng dexr Witgliedidaft.

1. Sdjeivet ein WMitglied, das in ben vorangegan-
genert 12 Monaten wahrend mindeftens 26 Wodjen
Pilidtmitglied eirer Kaffe war, wmis dex verfiderungs-
pflidiigen BVefhafiioung aus, obne Ddaf ibm avf
Grinth bes Penfionsreglements eine Penfion gewdbrt
wirs, fo Tavn es in feinet Disherigen Lolmilafle vet-
fidhert bleibest, fo lange es fid) vegelmdbig int Inlanbe
aufhitlt unb nidt Mitglied ciner anbern Roffe wirb,

2. 1Ber Mitglied bleiben mwill, muf es der RKaffe
fdrififtd, binmen adt Tagen nedy dem Wusjdeiden
pber, bei Wrbeitsunfahigteit, binnen ad)t Tagen nady
Beendvigung der Raffenleifiungen anzeigen.

3. Die Mitgliever, bie penfioniert werden wnd
Mitglied der HKaffe bleiben mollew, miljfen tunerholb
einer Frift von 8 Togen nad) ibrer Penfionierung
Derfelben Giervon Mitteilung maden, (1)

Wrtite] 8.
Ende ber Witglied|daft.

Die Mitgliedjdaft exlijdit:

#) bei Pilidyimitgliedern:

1) duedh Beitritt gue einer Begivls- vber einex auberen
Betriebstranfentaffe;

2} buxdh Wufgabe ber perfidherungspfliditigen HBe-
jdhdaftigung, vorbebalilich ber in Wet. 19 bes Gefelses
vorgefehenen Fille (Annahme von Kafjenbettragen
elner nidyt verfiderungsbereditigten Pexfonr).

b} Bei treimilligen Mitgliedern:

1) ned) fdrifilide Nushittsertliriog deim Raj-
jenvorfiand;

(1) Fribere Rajlenmitglieder, welhe vor Jnrajitreten

biefer Safung penfioniert worben find, Ionnen
diefer Raffe wieder beitreten, falls fie nidt frant
ober befonberen Rranfheitsgefobren ausgefelt
finb. Die RKaffe tann thren Gefunbdbeitszuftand
drgtlidy unterfuder Taffen. Tie Wufmahmegefude
miifffen ber Raffe innerhalb 6 Wodien nad
BerdffentfiGung ver Sahung vorgelegt werdemn.
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20 par le non-patement des cotisations a deux
échéances conséculives; dans ce cas, la Caisse
refusera pendant 6 mois une nouvelle affiliation
comme membre volontaire ;

3* par la signification du GComité & Pussuré
volontaire {art. 4) que son gain annuel dépasse
12,500 frs.

Cette signification est 4 faire par letire recom-
mandée.

4¢ En outre la qualilé de membre cesse pour les
assurés volontairves (art. 4), qui quittent le service
des chemins de fer Guillaume-Luxembourg.

Article 9.
Continuité de Passurarnce.

19 Les assurés qui cessent d’8tre membres de
la Caisse pour cause de chdmage involontaire
conservent le droit aux secours réguliers pour les
cas gui se produisent pendant les trois premiéres
semaines de leur chémage, 4 condition que les
assurés aient été membres de la Caisse pendant
26 semaines au moins au cours des 12 derniers mois
ou pendant dix semaines précédant immédiatement
la sortie.

20 Le droit s’éteint, lorsque le chémeur réside
A Pétranger.

Article 10.
Salaire de base,

10 Est considéré comme salaire de base, le
fraitement ou salaire effectif des assurés payés a
concurrence du maximum fixé par réglement
4’ Administration publique.

20 Les rémunérations accessoires sont comprises
dans le salaire de base en tant qu’elles ne constituent
pas un remboursement de frais.

Article 11.
Prestations.

10 La Caisse accorde a ses membres :

a) les soins médicaux et pharmaceutiques,

b} un secours pécuniaire en cas de maladie,

¢} un secours en cas d’accouchement,

d) une indemnité funéraire,

e) des traitements curatifs.

20 Elle accorde aux membres de la famille des
assurés :

a) le remboursement partiel des frais médicaux
et pharmaceutiques,

2) burd)” Midizablung der Beitrdge an jwei oujs
cinanderfolgenden  Fiilliglettsterminen ; in  bdiefem
Falle wivd die Aufnabme als freiwilliges Witglied
wihrend 6 Monaten verweigert;

3} durdy Mitteifung des Kaffenvorftandes an den
freiwillig VerfiGerten (Nrt. 4), df fein Joabresver
dienjt der Wetrag von 12,500 Fr. fiberjteigt; diefe
Mitteiluny bat buedy eingefdriebenen Vrie]f 3u er:
folgen;

4) auferdem  eliffyt die Mdtgliedihaft der frei-
willig Verfidherten (Wet. 4) mit dewm Wnstrilt aus dem
Eijenbalnbiengt.

Wrtitel 9.
Fortdauer ber BVerfidheruung.

1. Den Mitglicbern, bdie wegen mfreimilliger
Miheitslofigieit aus ber Kaffe ausjdeiven, wverbleibt
vas Redt anf die RHegelleiftungen ver Kaffe, wemn
ber Verfiderungsiall bimien orei Woden nad) vem
Nusfdyeiben eintritt und wenn jie in Den ihrem Anis-
Jheiben pormtegengenen 3wblf Peonaten mindeftens
jed)s nndjwangig Woden voer uumittelbar vor ihrem
NMusjdeiden mindeftens zebn Woden Mitglied ber
Raffe ware.

2. Diefes Redit erfifdy, fobald bder Arbeitsiofe
feinen Wphnfig im Huslend rimmt.

Wrtitel 10.
Grundlohn.
1. Als Grundlohn gift der wirllid) bezablie Lohn
bis 3u einer hiwd diferiliies BVerwallungsreglement
feltgefetiten Hbdjigrenge. -

2. Spmeit Nebengebithren mnidit eine Exftattung
entjtandener Auslagen darftellen, werben fie in ben
®rundlohn mit eingerednet.

Wrtitel 11.
Leiftungen ber Kaffe.

1. Die RKofje germdbrt ibren Mitgliedern:

a) dtatlidie Behanblung unb rgneimiticl,

b) Krantengeld,

¢} Wodhengeld,

d} Gterbegeld,

¢) Seilperfabren.

2. Ste gewdhrt ven Familienongehirigen:

a) teilmeife Grfrattung ber RKoften fiiv drgtiche
Behandhung und Wrgneintitiel,
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b) un secours en vus dhospitalisation,

£y un sepuws en cas d’accouchement,

d) une indemnité funéraire.

P Les affilids retraités ont droit 4 toutes les
prestations susdites & Uexception du secours gécu-
niaire en cas de nalwdie et en cus d'hospitalisation ;
les mentbres de leur famille ont dioit auXx secours

deétaillés an 270 Jinds.

Axticle 12.
Soins médicaux ¢f pharmaceutigues,

1 Lo Caisse accords 2 ses affiliés, 4 partir du
debut de la nutiadie, Ia gratuité des soins médicoux
et pharmaiceutigues.

20 1o droit aux seins médicaux et pharmaceu-
tiques ne peut prendre fin avant la cessation du
secowrs péeuninire de nudadie.

3% La Caisse peut s’attacher des médecins pour
le traitement de ses membres. Néamnoins les assurés
ont le droit de sadiesser au médecin de leur choix.
Toutcfois, 1a Caisse n'est obligde 4 assumer les
honoritires de ces médecins que jusgu'd concurrence
de ceux quelle devrait payer 4 ses propres médecins,
et 'l Wy & pas de coatrat, des taux minima du
tarif officiel des honoraires. Les rapports entre a
Guisse et fes madecing sont réglés dans 1a mesure du
possible pur contrafs dcrits, & soumettre & Pappro-
bation du Comité centrak.

40 Peuveni seuls étre chargés d'administrer les
soins médicaux les médeting, dentistes, pharmaciens,
droguistes, suges-fetnmes admis A Pexercice de Part
de pudrie duns le Grand-Duché, de méme que les
titulaires étrangers résidant dans les communes
limitrophes des pays veising gui ont passé des
EXAUNERS recounus fquivalents 4 ceux que requiert
la loi luxembourgeoise et autorisés 4 cet effet par
e Gouvernement.

5¢ La Gaisse a toutefois Ia faculté, sur I'avis
du médecin traitont, de faire traiter des malades
dans des cliniques 4 I’étranger.

6 La Caisse peut Sattacher des dentistes, des
pharmaciens, des droguistes, des sages-femmes, des
yardes-malades et désigner des hopitaux pour le
traitement de ses membres,

7° La Caisse prend & sa charge les frais du traite-
ment de maladies de la bouche, les frais d’extrac-

b) efnen Jufhuf bei Keanfenhovsbehandlung,

¢} Wodyengeld,

d) Sterbegeld.

3. Die Penjiondre, dic Mitglied der Kaffe finy,
haben nfprudy ouf fanuBde obenbegeidhueten
RKafferdeiftungen, unter Nusfdluf jedod) bes Kranen-
geldes i Rrantbeitsialie wnd im Fulle von Spital-
bebandlung; ifwe Familienangehirigen Haben Wn-
Toruch auf bie unter 2. aufgefithrien Leiftungen.

Wrtitel 12.

Nerstlihe Bebandlung und BVerforging mit
Nrznei.

1. Die Koje gewibrt den Berfiderten freie drgts
lide Behondlung wnd Berforgung wit Wrgnet vom
Beginy der Crirantung ab.

9, Der Unjprud) auf drgilide BVebanblung und
Verfoxating mit Argnei fann wnidhi vor Cinftellung
ber Jablung des Krantengeldes elbfdyen.

3. Die Kofje Tanm fiir bie Bebandlung ihrer MWiit-
glicber Aerzte verpjlidhten. MNidtsbeftoweniger haben
bie BVerfiderten das Redl, fuh ibren Wzt jret 3u
wdblen. Die RKaffe fibernimmt jedod) in biefent Falle
bas Honorar nur bis zur Hohe Des iHren eigeiten
Nerzten zultebenden Honorars oder bei Feblen eines
DVerkrages bis zjur Hdhe ber Minbefljibe ves offi-
siellen Honoraviavifs. Die Begiehung swifden KHaffe
unb Uerzten werden nad Mbglidled burd) Jdrift-
lidjen Berirag geregelt; diefe Berirlige Debiirjert der
Genehmigung des Jerdralnisfduiies.

4. Fur Raffenprazis biirfen nur die ur Huslibung
ber Heilfunjt im Jufand approbierien Aerzte, Jabne
dvate, Upotheier, Dregiften und Hebammen, fowie
bie in dem enpgrengenben Gemeinben anfifigen Sn-
Baber von Beredtigungsbiplomen zugelaffen merben;
fite legeve it Bedinguug, dah den von ihuen abge-
legter Prithmgen die Gleidmertigheit mit den hnd
bie [uzemburgijden Gefese vorgeldrichenen uer-
teomt ift unb bal fie die Crmadiigung det Regiernmp
befifen.

5. Die Kafle {jt jedod) auf Befiirmorhing bes behan-
velnben Wrgtes befugt, Rranfe in auswiviigen K-
wifen bebanbelt 3u laffen.

8. Die Rajle tann fich Jahnirzte, Apotheter, Dro-
giften, Hebarumen undh RKranfenwirter verp{licditen
und beftimmie RKranfewhaufer fiix die Pilege threr
Mitglieder begeidinen.

7. Die Rafle Wbernimint bie Koften i Behanbhung
oot Prunbirantheiten wd Jahngichen und bedeiligt
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tion de dents et contribue aux frais d’obturation i
concurrence d’une somme de 20 frs. par dent
obturse.

8o Cependant le droit 4 1a contribution aux frais
d’ebturation ne naft qu’aprés une affiliation de six
mois. Cette disposition n’est toutefois pas applicable
aux membres qui, av cours des douze derniers mois,
ont déja en droit, au moins pendant six mof, a
des avantages supplémentaires d'une autre caisse.

90 Lorsque dans des cas particulidrement difficiles,
un second médecin ou un chirurgien est appelé en
consultation, sur avis du médecin traitant, la Caisse
prend i sa charge les frais de cette consultation.

10° La Caisse prend 2 sa charge les frais de médi-
caments, lunettes, bandages herniaires et autres
moyens curatifs de moindre importance, prescrifs
par les médecing et fournis par les pharmaciens
ou autres maisons de commierce désignées pur le
Comité de la Caisse.

110 Les affiliés ont le droit de s'adresser i un
pharmacien de leur choix.

120 Ne sont pas considéréds comime médicaments
susceptibles d’&lre mis 4 Ia chaige de la Caisse Ies
produits alimentaires tels que farine lactée, lait,
chocolat, cacao, les pastilles contre la toux et les
maux de gorge, las vins médicinaux, et les articles
de toilette tels que brosses & dents, poudres et pates
dentifrices, lotions pour les cheveux, savons etc.

13 Sont admis comme moyens curatifs de
moindre importance les articles tels que béquilles,
bas élastiques, ceintures wventriéres, bandes de
flanelle, inhalateurs, séringues, thermométres mé-
dicaux et objets similaires.

14° La Caisse peut, avec ’assentiment préalable
du Comité, prendre 2 sa charge lout ou partie des
frais afférents aux moyens thérapeutiques plus
importants, tels que prothéses nécessaires pour
guérir ou prévenir les suites d’une maladie, si aucune
aufre institution et notamment Passurance contre
les accidents n’est obligée d’y pourvoir,

15¢ Les bains médicinaux, massages, radio-
graphies, traitements radiothérapiques ou au soleil
artificiel, ordonnés par les médecins traitants, ne
sont payés par la Caisse que si elle les a préalable-
ment autorisés.

16° Les médicaments fournis et moyens curatifs
employés 4 la suite d’un accident de travail étant

fid) it einemrt Betrag von 20 Fr. filx jeden plombierten
Jabw aw den RKoften fir Sohmplombieren.

8. M Anfpudy ouf Beieiligung der Kaffe an den
Rojten for Jobuplombieven zu baben, ifi eine Miii-
aliebjdait ron fedhs Monaten erfordertidh). Diefe Be-
ffimming finbet jedody Ietne Yrwenbung auf Mit-
glicter, welde wilrend ber 12 vorbergehenden Mo-
nate bereits wibrend Jedys Moiaten Ansprudy ouf
Miehrleiftungen einer aubderen Kafle botten.

9. Gobald nedy Wnfidyt bdes Dehandelnden rgtes
i befonbers fdywierigers Fllen die Juziehung eines
gweiten Wnztes oder ELivurgen erforberfid) wird, ivigt
bte Kaffe ebenfalls bie Koften diefer Konfultadion.

10. Die Kalfe trdgt die Kojten fitr Hrzneten, Briller,
Brudbdander 1umd anbere Heinere SHeifmittel von
geringerer BVedeutung, die von Wergten verfdrieben
und von Apoihefern ober anbern vom RKaffenpor:
ftand zugelajferient Gefdidfter gelieferl wexben.

11. Die Verjiderten haben das Redyt, ihrei Apo-
theter frei gu wdhlen.

12. §s geltenr 1ddit als eigentlidie Mrzneimittel
wud werden von der Kaffe uidi dbernommen: RNibr-
wmittel, wie 3. B. Milhpulver, Wild), Sdoiolabe,
Kedao, Pafiillen gegen Huften und Halsleiven, Medi-
sinalweine, jowie Toilettenarlifel, wie Jobubiitfter,
Jabnpulver und Jabupaiten, Hanrwafjer, Seifen, niw.

13. Als tepnere Heilmittel gelten Rriiden, Gum-
miftripfe, Reibaiiviel, Flanellbinden, Inbalotions.
appoarate, Sprien, Medizinalihermometer und dbn-
lihe Gegenjtinve.

14, Die RKajle tann mit oorheriger Genehmigung
ves Borftandes dic Roften filr grdfere Heifmittel gang
ober teilweife {bernehwen, um KRranThetisiolgen zu
belehen sber Rrantheiten vorgubeugen (3. B. Hnf-
lihe Glieder), wenn Teine andeve Berfiderungsan-
ftalt (MnfallverfiGerung, JInvolivenvetfidenimg ufw.)
gur LQieferung diefer Wiittel verpilidtet ift.

15. Wieb Rinalbibder, Maffagen, Rontgenbilder, Rint-
genbeBanblung, Bebandlung mit Hinfiliher Hihens
jourte ufw., bie vom bebanbelnden Yrzt verorbret
Jinh, wetben von ber RKajfe nur vergiitet, menn fie
porher ihre Juftimmung gegehen ot

16. Die Koften, fiit die aus Anlafy eines von ber
Wfalverfiderungsgenaffenfdyaft Luzemburg anex-
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i [n charge de PAssociation dassurance contre les
accidents, 1 Caisse w'a pus & y participer.

179 Lorsqu'un affilié matade doit étre transporté
A son Jomicile, chez un médecin ou dans un hépital,
Lt Cuisse paie les frais du transport, 4 condition que
16 médecin traitant en certifie 1a nécessité. 5' s'agit
&un accident du travail, IAssociation d’assurance
contre les accidents est seule compétente.

Article 13.
Secours pécuniaire en cas de maladie,

1 La Caisse accwrde A ges affiliés malades qui
deviennent incapables de travailler, un secours
pécuniaire de makulie, pour la durée d'une année
an plus. Ce secours 'éléve aux % du salaire de base
et est payable, en tant que le salaire est supprimé, &
partir du premier jour de lo maladie, st "incapacité
de travail dépasse huit jours ou si la madadie est
suivie de mort, et & partiv du quatridme jour de fa
maliadie dans toug les auotres cas, sm:f;quand Iinca-
pacité de travail résulte d'un accident du travail
au sens du Code des Assurances socinles (Livre ).
Dans ce cas le secours pécunidire est payable 2
partir du premier jour de ia maladie, 4 ja chaige
de I"Association d’assurance contre les accidents.
Sur la demande de cetie Association, la Caisse
de maladie peut consentir 4 faire Pavance du
secours, 4 titre d’avance remboursable.

20 Le pafement du secours pécunidire ne peut se
camuler avec celui du trimestre de faveur accordé
aux retraités par Parf. 28 du iéglement sur les
pensions du personnel des Chemins de fer luxem-
bourgeois, approuvé par arrété grand-ducal du
30 juillet 1925. En conséquence le paiement du
secours pécuniaire est supprimé pendant 1a durée
do patement du trimestre de faveur.

3® §§, apréds une premiére période d’interniuption
de travail suivie d'une reprise de travail de moins
de freize semaines et d’uns nouvelle période de
maladie, le médecin de caisse certifie que la seconde
maladie est la suite de 12 premitre, le point de
départ de ia période d'une année visée au premier
alinéa du présent article est fixé au jour A partir
duquel le secours pécuniaire a commencé d’dtre
payé A la suite de Ia premidre interruption et la
durée de Pannée est augmentée dwn nombre de

taurmten Webeitswfalls gelieferten YUrgnel- und Heils
ittel werden pon der Raffe nidt idbexnommen, ba
fiir Musgaben biefer et biefe Berufsgenoflen]dhaft
sultandig iRt

17. Muf cin exfrantter Verfiderer i feine Moh-
ttumg, Fum ezt obev in ein Rranfenbous transpor
tiert werder, Jv zall die Raffe die Transportioften,
wenn ber bebanbdelnbe Wral die Folwendigleit des
Tronspories Defdeinigt. Handelt es i um elnen
Unfall, o it bie Wiallberufsgenoflenidaft allein u-
ftanbig.

Wrtitel 13.
Kranfengelb.

1. Die Kajle qewdbrt ihren exfrantten Mitglicders,
oie atbeitsunfabig werben, auf bie Dauer Fodftens
eiites TJabres Kranferigeld. Das Kianfengeld belrant
8/, ves Grundlhnes unb ift, joeit nidit Lobn bezallt
witd, 3ablbar vem erfien Kranfleitstag ob, wenn bie
Nrbettsunfabinteit adht Tage uberidyretiet ober ben
Tob nady fid) ieht, und vom vierien Krontheitstag ab
in afen ambern Fdllen, ausgempmimen, mwenn bie
Nebeitsunfibigleit bie Folge eines Urbeitsunfalls it
im Ginne von Budy 11 ter Berfiherungsordrutng ;
in diefern Falle iff dags Kranfengeld vow erfien Krand-
Hettstag an 3aBlbar vnd von der Wnfalibernfagenoifen:
Thaft 31 tragen. Diefe Tann bexr RKRranfentelle bie
Jablung des RKranfengeldes als [pdler 3u reqelnbe
Borfdubzabluna quftragen.

2, Das RKranfengeld dbarf nidt sufammen mi dem
Gredenquottal gegahlt merben, das laut Wrt. 28 bes
Reglements vom 0. Juli 1925 uber die Penfionen dex
Bevienjteten ber Wil elm-Luremburg-BVahn den Pen-
flonaren gewdbhrt wird. Wahrend der Dauter ber
Bablung bes Grabenquartals fallt daler bas Krandens
geld fort.

3. Beftatigt nady eber erften rbettsunterbredyung,
auf bie eine Wiederaufnalhme ber Arbeii pon weniger
als 13 Woden und eine newe Erirantung erfolgl i,
ber Raffenargt, daf die zweite Krantheit eine Folge
ber erften iff, fo vedinet das im exfen Wbfak viefes
Urtifels begeidynete Kranfenjalt son dbem Tag b, vor
weldem das Rranfengeld infolye det exften Wrbeits:
unterbredyung bezablt wirbe, und die Frift von etem
Jabre witd wm bdle ber Wieeraufnabme der Hebeit
enifpredjende Urzahl von Tagen verlingert. Sn
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jours égal a celui de la reprise de travail. Dans ce
cas e secours pécuniaire, pour la seconde infer-
ruption, est payé 4 partir du premier jour de cette
interruption.

4° 5i la reprise du travail 2 duré treize semaines
ou plus de treize semaines et que le médecin de
Caisse certifie que Ia seconde interruption de travail
résulte de 1o méme maladie, le service auquel appar-
tient agent soumet le cas au Gomité en lui faisant
connaitre si le malade 2 regu des scins médicaux
d’une maniére continue et usé de médicaments
pendant la durée de la reprise de travail. Le Comité
décide, si la seconde maladie doit &tre considérée
comme la suite de Ia premiére, mais, dans I'ufiir-
mative, la durée de Pannée comptée du jour 4 partir
duquel le secours de maladie a été payé ne peut
&tre prolongée de plus de treize semaines.

5o Le secours pécuniaire est payé pour tous les
jours ¥y compris les dimanches et jours fériés.

6® Le secours pécuniaire non encore touché 4 la
date du décéds de Pintéressé est payable 4 son con-
joint, et, a défaut de conjoint, & ses héritiers.

Article 14.
Secours en cas d’accouchement.

1o It est accordé aux femmes en couches qui, dans
I'année qui précdde leur délivrance, ont été assurédes
pendant six mois au moins ;

a) un secours de couches égal au secours pécu-
niaire en cas de maladie, durant huit semaines,
dont six au moins doivent tomber dans 1a période
suivant ’accouchement ;

b) une prime d’allaitement égale au quart du
secours de couches, pendant 12 semaines :

¢) une allocation a titre de frais de sage-femme.

20 Il ne doit pas y avoir d’interruption gquant
aux semaines pendant lesquelies les secours de
couches sont accordés ; ces secours ne penvent &tre
cumulés avec les secours pécuniaires de maladie.

3® Les secours de couches sont payés sur la
production de Pacte de naissance de Penfant, les
primes d’allaitement sur la production d'un certi-
ficat de 1a sage-femme attestant que D’affilide a
allaité son enfant pendant la période y indiquée.

49 En cas d’accouchement normal survenu soit
4 domicile soit dans une clinique ou maternité,
la Caisse rembourse les frais de sage-femme A con-
currence des taux minima de la position 171 du
Tarif officiel d’honoraires du 1°r juillet 1926,

diefern Fall wird bas Kranfengeld, dei ber 3weiten
rbeitsunterbrediung, vom erfien Tag ber Unfers
bredyung an bezablt,

4, MWar die Arbeit wibrend 18 ober mehr Woden
wieber aufgenommen worden, und befdeinigt bder
Hojferarzt, daj die jweite Urbeitsunterbredung eine
Folge berfelven Kranfheit ift, Jo Lat die Dienjtitelle
des MWitnliedes Dewm Borfand Beridyt 3u erftatien wmd
mitzvteilen, ob ber Rrante wdbrend der Wieherauf-
nabme ber Arbeit Davernd in drstlider Rehanvlung war
und Argneimittel gebraudyt bat. Der Vorfland ent=
fdyeidet, ob bie gmelte Erivanfung als Folge ber exflen
angitfehen i}, aber imt Bejabungsfalle dacf dbas vom
Tage der Jeblung bes Kraufergeldes ab getedmete
Kronferjabr um widit mehr als 13 Wodyen verlangert
inexder.

5. Das Kranfeugeld it jiir alle Foge einfdliefhd
ber Sowit: untd Feiertage 3u 3ablen.

8. Das beim Ubleben eines Verfiderten nod nidht
abgehobene Keanfengeld ift bem iibexlebenden &hes
gatien ober den Erben zu zablen.

ctifel 14.
MWodrenhilfe.

1. Wenn eine Verficherie im leften Fehre oot ber
Nicverfunft wdhrend minbeftens fedis Monaten bei
ber Raffe Mitglied max, Hat fe Wnfprud):

a) mdhrend adht Woden, wovon Jeds in bie Jeit
nady er Mieberfunft follen miifjen, auf ein Wodhen=
geld in Hobe ber Keantengelbes;

b) mwdbrend 12 Wodjen auf ein Stillgeld in Hobhe
eittes Biertels bes Kranfenigeldes;

¢) auf Hebammenbhilfe.

2. 3n ber Dauer ber Jablung des Wodengeldes
barf feirne Wnterbredung eintreten; MWodyengeld fann
nidt gleidzeitig wit bem Kranfengeld begogen werber.

3. Das Wodrengeld with nad Vorlage der Geburrtsa
urfunbe bes Kindes qezalll, bas Slillgeld auf Borlage
ciner Befdeinigung ver Hebamme, dof bdie Ber=
licherte bag Kind walhrend der angegebenen Jeit Jelbft
gejtillt Hat.

4. Bet normaler Geburt 3u Haufe ober in einer
Geburtsilinit erflattet dbie Raffe bie Hebammenioften
bis sur Hohe des Winimoljafes ber Jiffer 171 bes
omtliden Honorarterifs vom 1. Juli 1926,
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50 En euy dfacconchement compliqué survenn
aq domicile de Paccenchde ou dans une matsinilé
ou clinigue, 12 Coisse prend 4 sa charge les frais
miédicaus. Si le conco.ars d’une sagefenune a été
nécessaire, oufre celui Gu médecin, fa Caisse 1em-
bourse les fraiy de save-femmme dans les limites
des maxims fixés dans Fabnda précédent.

& En cas dacconchement compliqué (inteiven-
tion chirurgicale) dans une clinique ou mafernité,
1a Gaisse pread i sa charge, outre les frais médicaux
et Jde savefemme dins les limites indiquées ci-
dessus, tes frdis de sdjour dans la clinique.

70 Lallocetion A titre de frais de sage-femme est
versée sur 1o production de la fachne de 1a sage-
femime,

Article 15.

Indemnnité funéraire.

1o Au décds de Passurd, il sera alloué une indem-
nité funéraire élevint an quinzidme de Ia rému-
nération annuelle 365 X salaire de base), sans que
cette indemmité puisse dépasser 400 frs. ni étre
infépicure & 200 frs.

20 8i Passurd malade succombe & Ia méme
maladie, dans Panpde qui suit la cessation des
secours, Pindemnité dort 8hie payée si Pincapacité
de travail a duré jusquiau déiés.

30 L'indemmnité funéraite est payée o tfoute
personne gui justifie du décds de Paffilié et du
pajemen{ des frais d’enterrement.

Article 16.
Hospitalisation.

1% Aux soins médicaux et aux secours de maladie
la Gaisse peut substituer, st 1lu proposition du
médecin, le traitement dans un hdpital.

20 §i le malade 2 un ménage ou fait partie d’un
ménage de sa famille, son consentement est néces-
saire,

30 &1 gagit d’'un mineur 4gé de plus de 16 ans,
son s2ul consentement suffit.

40 Le consentement du malade n'est pas iequus :

) si la mature de la maladie exige un traitement
ov des soins auxquels [a famifle ne paut pas susfire ;

b) si la maladie est contagieuse ;
e} 8'il u contrevenu 4 plusiewrs repiises aux pres-
criptions de la Caisse ou du médecin ;

5. Wei |Hmever Geburt 3u Houje ober in einer
(Heburtstlinit wbernimmt bdie Roffe bie Wrztioken.
Mar quper demt Beiftand bes Nrates nod) berjenige
einer $ebamme nofwenbig, jo erflottet die Kafle bie
Sebemmentofen in ben Grengen der im vothergehens
ven Wbfek feftaefelten Hodftbetrdne.

6. Bei fhmweren Gedburter (Hivurgifde Jutervention)
in per Klinit, ibernimmt die RNaffe, auBer den pben
angegebenert Aratoftent 1d Hebammntengebiifren, die
PBilegetoften in der Klindk.

7. Die Hebammenhilfe witd gewabhrt anf Vorlage
mer Redpung der Hebamine,

NRetifel 15,
Sterbegeld.

1. Beim Wblebenr eines Berfiderten wirtd ein
Sterbegeld in Hobe eines Fiinfzebniels bes Jahresein-
fommens (365 x Grundlobn), jedod hiddjtens 400 Fr.
und mindeftens 200 Fr. gezablt.

2. Gtirdt ein erfranfter BVerfidherter innerhallb ehnes
Jabres wady Uufhbren des RKranfengelobezuges an
berfelben Rrautheil, Jo ift bas Gtexbegeld gefduldet,
wety bie Webeitsunfabiofeit bis sum Tobe gedbarert hat.

3. Das Gterbegeld wird an die Pexfon gegablt, die
nadyweift, daf jie dle Kojlen bexr Veerdigung getragen
Bt und die vowm Staudesheamten cusgeftellic Sterhe-
urtumbe beibringt.

Wvtitel 16.
Rrantenhauspflege.

1. 9Mn Stelle der dragtliden Behandlung und ber
Ballung vore Keantengeld fann die Keffe auf Borjdlag
bes Nrgtes Kranfenbavspflege gewdbren.

2. Hat der Rraufe eigenen Houshalt ober teilt er
den Haushalt Jeiner Familie, {o it feine Jufmmung
erforberlid).

3. Pandelt es fidy wm einen iiber 16 Jabre alten
Minderjahrigen, fo gendigt feine Juftimmung.

4. Der Jufttmmung des Kranfen bedarf es ridyt:

a) wem vie Wit ber Kronfheit eine Behandlung
pber Pilege erheift, die exr tn feiver Familie nidi
erhalten fann;

b) menn bie Krantheit anftedend ift;

¢} wenn exr melrfad) gegen vte Borfdriften bet
Salle ober bes Argtes verfinken hat;
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d) si son état on sa conduite exigent une surveil-
lance continue.

52 Le malade qui refuse de se soumiettre A ces
mesures perd ie droit & I’assistance de la part de Ia
Caisse pour la dwrée du refus.

6° Lorsgue PPhospitalisation gratuite est accordée
4w assuréd qui jusque-ld entretenait les membres
de sa famille entidrement ou en grande paitie,
il est versé A sa famille, dés le jour de admission,
un secours de famille égal aux trois quarts du
salaire de base ; lorsqu’eile est accordée 4 un assuré
sans charges de famille, il lui est versé un secours
égal 4 14 du salaire de base,

70 Le versement de ces secours pent &tre effectué
directement 2 la famille.

Article 17.
Traitement curatif.

A. — 1° La Caisse peut, avec Pautorisation du
Comité, prendre 2 s2 charge, en tout ou en partie,
les frais de séjour dans un sanatorium ou dans
toute zutre maison de cure ou de convalescence de
ceux de ses membres & qui ce séjour est, suivant
IPavis du médecin compétent, susceptible de rendre
tla santé. Toutefois, [e consentement préalable du
malade est nécessaire lorsgu’il vit avec sa famille.
Quand il s'agit d’un mineur de plus de 16 ans,
son consentement suffit.

2¢ Quand un affilié admis aux frais de 1a Caisse
4 une core dans un Sanatorium ou autre établisse-
_ment similaive a des charges de famille, sa famille
recoit, pendant 1a durée de la cure, le méme secours
qu’en cas d’hospitalisation (Art. 16).

3° Quand un affilié n’a pas de charges de famiille,
il recoit dans le méme cas, un secours égal & 1 du
salaire de base.

4° Le Comité de |a Caisse statue sur les demandes
concernant Padmission dans un sanatorium ou
dans tout autre établissement.

B. — La Gaisse participe aux frais des dentiers
de guatre dents au moins et quinze dents au pius
avec un moniant maximuem de 40 frs. par dent 4
Pexclusion des frais pour plaques, crochets, succions
etc. La demande de participation doit 8tre présentée
4 la Caisse avant la fourniture des dents,

C. — 1° Le droit aux prestations prévues dans
cet article ne nait qu’aprds une affiliation de six

d) mwenn fein Juftandb ober [ein Berhalten cine
banernde Hbermadung erfordern.

5. 3m Halle dey Weigervmg, fd) diefen Mafnalmen
31 unfermwerfer, verliext der Rranfe fiiv die Tauer ber
MWeigerung den Unjprudy auf Kaffenleiftimgen.

6. Wird einem Berfidherten, der bis dabin bden
Unterhalt feirer Familienangebsrigen gang oder fiber-
wiegend Defiritten bat, ¥ofieniofe Ktanfenbauspilege
gemibhrt, fo erhalt feine Familie vom Tage der Wuf=
nobme in bas Kronfenboaus ein Hausgeld in Hihe
von brei Biertel des Grunblohns; witd Kranfenbouss
pilege etnem Berfiderten obne Fomilienlaften ge-
wibrt, fo hat diejer Anfprud) anf ein Hausgeld in Hohe
von einem Bieriel des Grundlohns.

7. Diefes Hausgeld Fann wwmittelbar an die Fa-
milie gezablt werben,

Rrfitel 17.
Heilverfabren.

A, — 1. Mt Genebmigung tes RKajjenvorfiandes
fann bie Kafe die RNolten des ufentbalts in eivem
Sanatorium ober eincr anderen $Saw= ober Pilege-
anfialt fiix juldhe Wiitglieber gang sder teilweife itber.
nebmen, deren Gefundheit durd) biefen Nufenthalt
nadh) Mnfidyt bes zuftdndigen Arstes wiederhergeftellt
werden famt Wobhut jedod) ber Erfvantie mit Jeiner
fomilie jufammen, jo ift jeine porherige Jufimnung
erforderfich, 3 er minbderjdlrig, 1iber 16 Jabve, fo
geniigt feine Juftimnurg.

2, Hat ein auf Koften ber Kaffe gu einer KRur in
einern Ganatorivnt pber einer dbnlidhen Anflalt unter-
gebradites Milglied Fomilienlaften, Jo exBdlt feine
Fantilie wihrend der Dauer ber Kur bas gleide Haus=
geld wie bei Rraufenbausbeharidiung (i, 16).

3. Hot baz Midglied Teinc Familienloften, Jo exhalk
eg bei Behanblung in einem Sanatorium ein Hausgeld
in $ohe cines BViertels bes Grumblohnes,

4, Der KRaffenoorftand eijdeivet iber bie Antrdge
auf Vufnahme in ein Sonatoriumt ober eine anbere
Anftalt.

B. — Die Kafle beteiligt jih an den Kojten fiir Ge-
biife pon minbefters viex und hodjtens 15 Jdbnen mit
einem Beirag pon 40 Fr. pro Jabn, unier Uus|djiuf
per Reften fiix Blatten, Rlammntern, Sanger ufw,

Ter Unirag auf Beleiligung muf det Kaffe vor ber
Pieferung ber Jdhnre norgelegt werben,

C. — 1, Der Unfprud auf die in diefewr Wl itel vor-
gejehenen LQeiftungen beginnt erft nad etner MMiigleds
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mois. Gette disposition west toutefois pas appli-
cable aux membres qui, 20 cours des douze dernieis
mois, ont déjit en droit, au moins pendant six wois,
2 des avaniiges supplémentaives d'ung autre Gaisse.

20 Les avantages énoncéds & cet article ne sont
aecordés aux  affiliés que dans Ta mesure oft ils
n’y ont pas droit de la part de Passurance-inva-
tidité,

Article 18.
Prestations en faveur des membres de la jamille des
assireés.

1* La Caisse rembourse, en cas de maladie des
membres de la fumille des assuréds, pendant la durée
d'une année an plus, I moitié des frais médicaux
caleulés sur Ja buse des prix minima du tarif officiel
des honoraires des médecing luxembourgeois. Pur
exception elle rembourse en totalité les frais d'opé-
rations chirurgiques d’une certaine imsportance.

20 La Caisse supporte pendant le méme temps
les deux tiers des frais afférents aux bains médici-
naax, massages, radiographies, traitements radio-
thérapiques cu au soleil artificiel, ordounds par le
médecin traitant et préatublement autorisés par
elle, ainsi que les deux tiers des frais de médicaments
et autres articles nécessaires au traitement.

3¢ Lorsque le médecin de n Gaisse juge néeessaire
de faire transférer a I'hdpital un membre malade
de 1a famille de Paffilié, il sera accordd, sur le vu
de 1a facture acquittée de Phopital, un secours de
20 fr. au maximum par jour pour toute la durée du
séjour 3 I"hopital.

49 La Caisse prend 4 sa charge égatement les
frals accessoires {salle @opération, instruments,
nettoyage, médicaments, punsements, bains, radio-
graphies précédant des opérations.)

5¢ Sont 4 considérer comme membre de 1a famille
d*un affilié dans le sens des alindas 1 et 2

a} La femme, ou 4 défaut de 1a femmne, la fille
ou la nére, o 1z sceur de Paffitié ou de su femme, &
11 condition gu'elle tienne le ménage de Paffilié ;

b} Les enfants de Vaffilté ou les enfants de sa
femme qui n'ont pas dépassé I"ige de 16 ans oy Qui
avant Paccomplissement de Page de 16 ans étaient
absolument incapables de travailler par suife de
maladie ou dinfirmité et le sont rostés en dépassant
cet fige. Les petits-enfants de Paffilié, ainsi que.

idaft vout fedis Monaten, Diefe Beftintimmng flubet
jebpd) teine Ynwenduny wnf dicjenigen Mitglieder,
weldie wdhrend ber Tejlen 12 Monate MWnfprudy wal-
rend mindejtens fedys Monaten anf Delnleijfungen
eirter anberen Rafle Datten.

9. Die it diefern Welifel vorgefehenen Leiftwugen
founen midt an Mitglieder gemibrt werben, welde
dtefelben vort der Juvalivenverfidering beanforuden
Timnen.

Artitel 18.

Beiftuugen an die Familienmitglieher der
BVerfiderren.

1. Die Raffe erfiottet, auf bic Daiter eines Jahres,
pen erfranften Fomifienangebirigen ber RKoffenmits
glieber bie Hilfte ber Koften ber drstlichen Bebarnb-
Tung. Diefe Koften werden nad) dem gefeplidhen Min-
befttati} der Honorare der lixemburgifden Hrzte be-
redinet. Nusinahmsweife erflatiet die Raffe die Koften
i grbfere dyirurgifdye Operationen gang.

9, Mihrend diefer Jett ihernimmt bie Kalle Jerner
3mei Drittel der Roften fiir Wiebizinalbdder, Viafiage,
Rintgenaufnabmen, Givahlenbehandlung, Behand-
Tung it Hinftlider Hobenfonne, die vom Hrgt vers
prduet unb vorfer von ihr genebmigt find, fomwie 3wei
Drittel der Koffen filr Arznei und andere Heibnittel

3. Hilt der RKaffenargt die Hberfilhrung eines er-
frontten  Familienongehdrigen in ein Kranfenbaus
fiir erforerlih, fo witb gegen Bormeifung ber be-
jablten Spitolrednung cin Jufbul von hodflens
20 Fr. taglid wihrend ber gangen Douer bes Wufent:
Baltes im Krandenbous gezabl.

4. Die Raffe iibernimmi ferner bie MNebertoften
(Operationsleal, Jnjfrumente, NReinigung, Wrzne,
Berbandmittel, Bider, Radivgraphien, vor Operas
tinnen),

5. Uls  Familienangehdrige ecines Mitgliebes im
Shine der Wbjike 1 und 2 gelten:

a) bie Ehefran ober an Stelle bder Ehefrau bie
Todier ober MMutier pder die SHhwefter des Mit:
gliedes pbex Jeiner Ehefrau, wenn fie den Heushalt bes
Mitgliedes fiihut;

b) bie Kinber ves Mitglieves sber die Kinber feiner
Ehefraw, welde das 16, Lebeusiahr nod) wnidit iber-
fdrittenn Boben opder weldie por Bollendung bes
16. Debensjahres infolge Srantheit sber Gebredhen
vollftdndig arbeltsunfabia waren und es bariber hine
aus geblichen finb; Enfelfinbder bes Mitgliedes, fowie
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les enfants de ses fréres et sceurs ou des fréres et
scetirs de sa femme peuvent &tre assimilés a ses
propres enfants, g'ils sont entidrement A sa chaige.

¢y Les parents ou beaux-parents de ['affilié,
lorsqu’il est en état de prouver qu’il assure pour
1a plus grande partie leur entretien avec le produit
de son travail ; les persontes qui ont &levé affilié
et qui lui ont tenu lieu de pére ou de médre pourront
étre admises avec 'approbation du Comité a béné-
ficter des avantages accordés aux parents.

6¢ Le secours prévu dans le présent mticle nest
accordé qu'a 1a condition que les membres de la
famille ne soient pas personnellement affiliés
A une Caisse de maladie et qu’ii vivent sous le méme
toit que Paffilid.

7¢ En cas d’accouchement de ja femme nm-
assurée d'un affilié 12 Caisse alloue les prestations
détaillées a Part. 14, al, 4.6 ; toutefois, en cus
d’hospitalisation {art. 14, 67) il West accordé que le
secours d'hospitalisation {wrt. 8. al. 3).

80 En cas de décds de Iz femme ou de 'enfunt
d’un affilié il est payé 4 ce dernier une indemnité
funéraire s’élevant, aux deux tiers pour Ia femme
et & la moitié pour 'enfant au-dessous de seize ans,
de Pindemnité funéraire prévue 4 Part. 15, alinéa qer,

9¢ Cette indemnité est réduite du montant de
Pindemmnité funéraire 4 laquelle le défunt avait droit
de la part d’une Caisse de maladie ou dune autre
branche des Assurances sociales.

10° Lorsqu'un membre de famille doit &tre
transporté 4 son domicile, chez un médecin ou dans
un hopital, la Caisse rembourse Tes deux tiers des
frais de transport, & condition que le médecin en
certifie la nécessité,

Article 19.
Le droit aux prestafions.

19 Pour les membres soumis 4 Pasgsurance obli-
gatoire, le droit aux prestations commence dés le
premier jour de Paffiliation, avec les exceptions
suivantes :

a) une durée d’affilintion d’au moins 8 jours &
1a Caisse, an moment onl la maladie se déclare, est
nécessaire pour avoir droit aux secours pécuniaires
de maladie ;

0) en cas d'accident professionnel, le droit aux
secours de maladie existe dés le jour de Paffiliation ;

Peffere und Nidten des Mitgliebes ober Jeiner Ehe
frau fBamen ben eigerten Kinbern gleidhgeadhiet mesden,
wenn fie thm vollfiandig sur Qaft fallen;

¢} bie Elernt und Sdwiegereltern bes Mitgliebes,
wenn diefes naduweilen T, daf es aus pehrem Mr-
beitspetdienft gwm iibeviegenben FTeil filr ihren
Muterhalt anfiommt; Perjonen, welde dos Mitglied
anfgezoneit 1D bet thin Vater: ober WMutterftelle ver-
freten Baber, {dnnen mit Genehinigung des Vor-
jtantbes i dent Genwl der ben Eltern cingerdumten
Borieile treten.

B, Die Viorteile diefes viitels werben nur unter dDex
Borausfeljunyg gewdbrt, daf die Familicuangehdrigen
nidt Tefbit bei ciner KReanfewfojie verfichert fHid und
baj; Fie deni Hausiand des Witgliedes teilen.

7, Bei Riederfunft ver nidt verfiderten Ehefrau
eines Kaflenmitolicdes gewabhrt die Kaffe bie in Wk, 14,
Abjaty 4 bis 6 aufgefithrten Qeifliigen; bet gleid-
zeitiger Spitolpflege gewdbhrt fie jedod) nur einen 3u=
Tdufy (Art. 183).

8. Stixbt bie Ehefrau ober ein RKind cines Ver:
Ticherten, fo erhdlt defer fiiv bie Ehefrau gwel Dittel
unb fiir jebes Rind ey 16 Jabren ein Gierbegeld
itt $ibe ver Hilfte des tn Art. 15 (Abfdnitt 1) vorge-
fehenen Sterbegelves.

9. Diefes Sterbegeld with wm bden Betvag des
Elerbegeldes gefitvat, auf weldes ber Verftorbene aus
einer Kranfentaffe ober einent anberen Berfidernmas:
sweig Anfprudy Hatte.

10. MWird ein Familienangehdriger nad) feiner Wol-
ning, sunt Avzt oder ins Spital transportiert, fo
erftattet bie Raife zwei Drittel der Transporiioften,
wetnr der Arat die Notmendigleit Defdreinigh.

Ariitel 19,
MAnfprud auf die Kaffenleiftungen.
Die PiAdtmitglheder hHaben mit dem Tage dber WAnf-
nabme in bie KRaffe Wnfprudy anf bie Kaffenleifhingen
mit jolgenben Husnabmen:

a) Anfprudy auf ven Beztig des Rranfengelves Hat,
wer beim Ausbruch einer Srantheit minbefrens adt
Tage bei einer Kaffe verfidhert war;

b) bei einem Berufsunfall beginni der Anfprud
auf ven Begug bes Rranfengelbes mit bem Tage et
Nnfrahme in die RKaffe;
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o) le droit 4 1a participation de la Gaisse aux frais
dPobturation des dents et traitements est réglé par
les art, 12 et 17.

20 Pour avoir dioit aux prestations de la Galsse,
les assurés volontaires mentionnés 4 Part, 4 dofvent
Stre Jffilids depuis six semaines, Ju moins, au
moment ol Pévénement domnant ouverture &
Passurance se produit.

3¢ Les droits des pensionnaites s'ouvrent et
s*éteirnent avec Puffilation,

49 Pour les membnes de la famille des assurds,
le droit au secomrs commence et cesse au méme
moment que pour Passuré ui-méme, sauf le cas
de chotage involuntaire (art. ¢ de ces stafuts).

Article 20.

Transfert, saisie, cession des prestations.

1¢ Les secours diis aux membres de [a Caisse
powrront Etie engages, cédés ou sasis sans limi-
tation pour couvir :

@) une avance qui 4 &té farte 4 Pinteressé sur ses
droits, antériewrement A Voctroi des piestations,
par PAdmiustration des chemuns de fer ou un
organe des établissements d’asswance ;

b) les créances qui compétent aux communes
et aux établissements de bienfaisance en veitu de
Part, 77 de I loi;

¢} les créances résultant des ait. 203, 205, 206,
207 et 214 G. C.

2° Les secours dis pm la caisse de maladie aux
assutés se compenseront d’apiés les 1égles du droit
commun avec les créances qu'elle posséde comtre
eux.

Aiticle 21,

Prescription des prestations.

Les droits aux prestations sont mescrits deux
ans aprés la date oit ils ont pris naissance.

Article 22,
Caraciere des prestations.

Les prestations alloudes par 1a Caisse ne sont
pas 4 considérer comume secours de lassistance
publique.

Article 23,
Suspension et rachat des prestations.

1% Les secours de maladie sont suspendus :
a) aussi longtemps que ayant droit subit une

c) ber Wnfprud) anf Beteiligmig der Kaffe an den
Soften firr Jahuplombieren und Heiloerfabhren ift burd)
Hrt. 12 und 17 geregelt.

2, Die in Nrt, 4 exvabnten freiwillipen Mitgleder
witfjen, um Anfprudy auf bie Kaffer leiffungen gu
Baben, beim Cintteten des Derjiderungsfolles min.
defiens fedys Woden Kaffenmitglied gewefen fein.

3. Der Unjprud) ber freiwilfip verfiderten Pen:
fionare Beginnt und erlofdt mit ber Milgliedidaft.

4. Bei den Familienangeborigen begirnt mnd enbet
ber Wnfprud) anf die Kafler leifhirgen 3uy gleiden Jeit
wie bei ben Vexficherten felbff, mit Wustabme bes
Falles unfreimilliger Wrbeilslofigieit (Mrt. 9 ber
Satpung).

Wetitel 20.

Whertragung, Pfanbung, Whiretung ber
KRaffenleiftungen.

1. Tie ben Mitglicdern aus ber RKaffe uftehenden
Barleiftungen Fannen obe Begrengimg perpfanoet,
nbgeireten prer Dejdlagnabimt werden, zur Dedung:

a) eines Vorfdniffes, der dem Roffenwmitolied auf
feine Mnfprude por Bewilligr ng der Kuffenteiftungen
burdy bie Eifenbabuvermoltung pder ein Drgan ber
Sogislverfiderung gewahet worben ift;

b} ber Guthaben, bie gemal Nrl. 77 des Gefefes
ben Gentetnden pber Wobhltatigleitsanfralien guffeben;

c) ber Guthaben gemdf; Art. 203, 205, 206, 207 und
214 bes Burgerlidien Gefehbudes.

2. Die von ver RKranfeniaffe gejdulbeten Bar-
leiftungen gleiden Jidy gemaf bem Gemeturedit mit
heren Forderungen gegen bie Verfidertent aus.

Heiitel 21.
Betrjabrung ver RKaffenleiftungen.

Dic Anfprudie auf Kaffenteiftingen verjalhren gwei
Sabre nad) hrem Entftebungstage.

Yrittel 22.
Wretbeftimmung der Kaffenleiftungen.

Die Koffenlelfiungen find nidi als offendlidhe Henten-
unterfiuung su betvadien.

Attitel 23.
Ruben ber Kaffenleifiungen., — Abfindbung.

1. Die Kaffenletftungen ruben:
a) jolange der Begugsberedhtigte cine Gefanguise
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peine d’emprisonnement ou se trouve en détention
préventive, ou est interné dans une maison de
force, de réforme ou au dépdt de mendicité.

SiPPassuré atteint d’incapacité de travail pasy suite
de maladie a jusgu’a ce moment entretenu des
membres de Ia famiile entidrement oun en grande
partie, ceux-ci ont droit au secours pécuniaires de
famille ;

b} pour les ayants droit qui, wprés I'événement
donnant droit wu secours, se rendent 4 I'étrunger
suns le consentement du Comité Directeur et uussi
longtemps que dure le séjour sans autorisation ;

¢} pour les étrangers assurds expulsés du pays.

2° Lorsque Passuré a dans le puys des parenis,
ceux-ci obtiennent les secours statutaires auxquels
ils ont droit.

3° Les dispositions sub @, b, et ¢ sappliquent par
anzlogie aux secours allouds aux membres de lu
famille conformément 4 Part. 18 des statuts.

4° Lorsqu’un assuré cesse de résider dans le pays,
aprés un événement donnant lien 4 I’assurance, Ia
Caisse lui payera une allocation forfaitaire, a déter-
miner d’aprés les résles élaborées par le Comité
central, Par ce paiement, toute prétention ulté-
rieare 4 Vindemnité cessera.

50 La méme disposition sera applicable aux pres-
tations & accorder aux membres de la famille de
I'assuré conformément & Part. 18 des statuts,

Article 24,

Refus et réduction des secours pécuniaires.

A. Refus.

Les secours pécuniaires soni refusés en tout ou
en partie, lorsque I'assuré s’est attiré une maladie,
soit volonfairement, soit par ses participation et
provocation coupables & des bagarres ou a4 des
rixes, pendant la durée de cette maladie, et lorsqu’it
a porté préjudice & la Gaisse par un acte susceptible
d’entrainer la perte des droits civils, pendant un
an, & compter du jour de Pinfraction.

B. Réduction.

10 Les secours pécuniaires de matadie sont réduits
lorsquun affilié recoit en méme temps un secours
pécuniaire 3 raison d’une autre assurance, de sorte

ftrafe veshiift ober fid) in Waterjudungshaft befindet
pber fit eivier Swangs- oder Beffentngsanfiall obex
einem Bettlerbepot unteraehradt it

Hat ver infolge feiner Eriranting arbeitsunfibige
Berfiherte Bis zu biefem Jelipuult Familienange-
birige gang ober zum griften Teil unterbalien, jo
haben biefe Anfprudy auf Hausgeld;

b} fitr bie Begupeberedyiiaten, die fid nodh Eins
treten des Berfidenmgsfalles e Erlovbnis bes
Raffenvmflandes ins fusland begeben haben, folange
jie Jidy ohne biefe Suftimmung dort aufbaltes;

¢) filr bie Des LBanbes verwicfenen wverjiderten
Auslinber,

2. Hat der Verfiderte i Julanbe BVermandie,
denen jatungsgemdl Famitienbilfe gujtebt, jo it diefe
3u gewdbren.

3. Die Borldrifien unter 1 ¢, b unb ¢ gelten finuge:
mip fir Wodenhilfe, fowie fiir Gewdbhrung von
dvgtlider Behandlung und  Lieferrng von NArznel-
mitteln an bie Familienangebbrigen gemify vk, 18
ber Salung.

4. Sobeld ein Werfidherter nody Einfreten ehnes
Berfidervngsfalles feisen Tobnulih tm Jnfande aufe
gibt, 3ablt ibm die Kaffe eine nad) den vom JFentral:
ousfhuf ber Reanfentaffe cuigujtellenden FRegeln
berednete Paufdyalfuntme aus. Duvd) diefe Jablung
erlift jeder weitere Hufprud auf Kaffenleiftungern.

5. Die gleiche Beftinunung gilt aud) fir bie ben

Familienangehirigen des Berfiderten qemdp Ast. 18

ber Sabung 3u gewibhrenben Leifiungen.
Hrtitel 24.

Berweigerung und Kigzung dves RKranlfens
gelbes.

A. Bermeigerung.

Das Krantengeld wirh gang nber teiltweife vermeigert,
wenn ber Verftderte fidh eine Rranfheit vorfibid
odet durdy {dntlbhafte Tetlitahme an Sdhldgereien ober
Raujhanbeln zugegogen haf, filr die Dauver diefer
Reanfhett; besafeiden, wenn er bie Raffe huxd) eiue
frafbate Handlung, die ben BWexluft her blirgerlidyen
Ehrenredite nad) fid ziehen fanm, gefddabigt hot, fir
bie Dauer eines Jabhres nad der Streflat.

B. Siirzung.
1. Das Rranfengely wivd geffitgt, fobald ein Dex-

liherter gleidizeilig Barleijhmgen aqus einer andetn
Berfiderring bezieli, und gmar foweit, dab die Summe
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que Pensemble des secours en argent pergus par
Passuré ne dépasse. pas le moutant de son salaire
quotidien moyen.

20 A cet effet les assurés gui sollicitent un secours
en argent on des prestations qui en tiennent Heu,
sont obligds 4 indiquer auw Comité-Directeur [e
montan. de Vallocation qu'ils retirent simuliané-
ment d’une autre asswrance, 11 est interdit de leur
demander de quefle assurince proviennent les
avantiges qui leur sont alloués.

3* Pourtant les assurés doiveni sur demande
fournir ces renseierements du Comitd central des
Caisses de maludie. Le cas échéant, le Comité
central peut entendre, sous Ia foi du sennent {loi
du 17 novembre 1860} ta direction des associations
ouvri¢res, ainsi que des caisses particulidres et les
assurés tombés malades, sur Paffiliztion et sur le
secours qui leur est servi par les dites institutions
pendant [a maladie,

Article 25.
Obligations dn malade.

1¢ Les membres sont tenus d’observer conscien-
cieusement [e rdglement applicable anx malades,
de méme que les prescriptions du médecin.

20 La délégation établit un réglement spécial
fixant les régles relatives 4 la déclaration et a Ia
surveillance des malades, ainsi que 1a discipline
qu’ils ont % observer,

3 Ce réglement est approuvé par le Gouverne-
ment, sur avis du Comité central.

Articte 26,
Cotisaiions,

_1° Les ressources financidres de la Caisse sont
fournies par les cotisations.

2¢ Les cotisations s'éldvent 2 3,6% du salnire
de base fart. 10).

3° Les assurés obligatoires ont A supporter deux
tiers et IAdministration un tiers de In cotisation.

4 Les assurés voloniaires suppottent 1a coti-
sation totale.

5 La cotisation des affiliés retraités g'6léve 2
24 frs. par mois,

6° Les cotisations sont dues pour chaque jour
de la période de perception, ¥ compris les dimanches
et jours férids, ainsi que les jours de tongés (avec
ou sans solde),

per bar begogeuen Betrdge Den Mudidnitiliden
Tagelohu bes Verfiderten widyt fberiteigt.

9, (s haben baber bie Berfiderten, bie BVarleiftungen
pber bie entjpredyennen Erfatfeiftungen beanfprudyen,
den Borftand angugeben, welde Betrdage fie insgefamt
aus einer anbern Berfiderung begichen. Die Frage,
aus wefder Berfidherima die Beguge Dervithren, {ft
nid)t geftotiet.

3. Dagegen haben die BVerfidherten dom Jentral-
poxftonh per Kronfeniaffen diefe Angaber auf Unfrage
3u lTiefern. ®egebenenfalls fann ber Jentralauc fduf
bie Seitungen der Nrbeiterechiinbve, Jomwie bie Privot-
faffent und bie erfrantten Verfidheriern felbf diber {hre
Mitglievidaft und die hnen von diefen Bereinigungen
wéhrend der RKranileit gegzablien Unterfitfumgen
eivlidy veruehmen (Gefel nom 17, November 1860).

rtifel 25.
Pflidhten ber Kranfen.

1. Die erfrantten Mitglieder find gur gewiffenbafien
Cinbaltitrg bex Krantenothaung und der BVor{driften
ves Wrstes verpfliditet.

2. Der Wusiduf fept in einer bejonberen Kranfen-
otbnung  die  Beftimmungen 1ber Krantmelbung,
Sranfenfonirolle unb  Verbaltungsmafregeln  fiir
Reante feft.

3. Diefe Kranferorbriung muf von ber Regietung
nad) gutadilider Huherung bes Sewtralavsidufjes
genehmigt wexden.

Nritel 26.
Bettrdge.

1. Die Gelbmitiel ber Koffe werdben burd) Beitriige
aufgebradt.

2. Die Beitvige belaufen fih auf 3,69 des Grumd-
Inbns (Mxt. 10).

3. Die Pflihtmitalieder zablen ymet Drittel, bie
Bermoliung ein Drittel des Beiirages.

4 Die freiwilligen Mitglieder 3ablen ben gangen
Beitrag.

5. Der Beltrag fiir Penfiondre, vie Mitglieder der
Roffe find, betragt 24 Fr. tm Monal.

6. Die Beilrdge find fiir jeven Tag bes Exhebungss
getivaums fallig, ehufdlehlich ver Sonm= und Feier
tage und ber Welaubstage (mit und ohne Sohn).
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7o Les cotisations des affilids a4 1a Caisse sont
1etenues sur leurs salaires, traitements ou pensions,

80 Les cotisations sont versées 4 la Gaisse men-
suellement, par Administration des chemins de
fer.

oo Awcune cotisation n’est due en cas d’incapa-
cité de travail pendant 1a durée de cette incapacité.
It en est de méme pendant 1o dnrée de allocation
du secours pécuniaire d’accouchement accordé
aux membres féminins de [a Caisse. Les cotisations
des pensionnaires sont dues pour tout le temps de
Paffiliation.

10° En cas de démission les cotisations ne sont
pas remboursées.

Article 27.
Gestion des comptes de la Caisse, — Comptabiliié,

10 La gestion f{inanciére de 1a Caisse et Ta fenue
des comptes sont effectudes sovs Ia responsabilité
et aux frais de I’ Administration des chemins de fer.

20 L*Administration des chemins de fer établit
les comptes de Pexercice écoulé du 1eT janvier au
31 décemhre pour le 1°r avril de chaque année,

3 Le Gomité procédera A la vérification des
comptes établis 4 1a fin de chaque exercice et les
soumettra avec toutes les pidces justificatives a
la Commission des comptes aux fins de véiification.
Aprés vérification des comptes aonuels par la
Gommission des comptes et approbatinn par la
délégation, un extrait résumant la situation finan-
ciére est porté 4 la connaissance des affiliés par voie
d’affichage.

40 Les titres et les fonds"nécessaires pour les
opérations courantes sont conservés par la Caisse
principale des chemins de fer.

50 L’Administration dressera toutes les statis-
tigues nécessaires.

Article 28.
Placements des fonds de la Caisse — Avances:

10 La Caisse pourra, sans autorisation et sans
limitation, placer ses patrimoines, soit 4 la Caisse
d*épargne, soit en titres de Iz Dette publigue, soit
en obligations du Crédit foncier grand-ducal, soit
en obligations communales, soit en préts a consentir
4 PEtat ou aux communes indigénes.

209 Elle pourra, enfin, avec "autorisation du Gou-

7. Die Bellrdge bder RKeffenmitglieber mwerben am
Bolbltege von ihrem Lobn, Gehealt ober Penjion ein-
bebalten.

8. Die Beitrdge werden von ber Eifenbahnyer-
waltung moenatlidy an bie Kafje abgefithrt.

9. Wihrend ber Wrbeitsunfarvigtedt it fein Bei-
trag 3u 3cblev; ebenfoweniy mdabrend ber Jablung
bes Wodyengeldes an die weibldier Kaffenmitglieder.
e Behtrige ber Veaficrdre find fiir die gange
Tauer ber Mitgliedfdhaft 3u entrimten.

10, Beim Wustritt avs ber Kaffe werber die Beis

trage nidt uriideritottet.
Nrtite] 27.
Raffen= und Heduungsfiilhrung.

1. Die Kelfern und Redrungsiiilpung erfolgt wrter
der Berantwortlidfett und quf Keten der Eifendalhn-
verwaltung,

2. Die Glfenbahnoerwaliung fdlteht am 1. April
fehen Jnbves die Redwmwng fir dos Vorjabr ab.

3. Der Borfend pritit die nody Nolauf jebes Jubres
aufgejtellte Jahiresrechmung wnd unterbreitet fie mit
allent Belegen hem Redmunasausidufy sur Hbnabme.
Pad) Wonahme durd) ben Redyurgsousiduf unbd
Genehmiging durd) der Rusfduk i ein Wuszug iber
bie finangicle Loge ber RKaffe burd) Aushang ben
Berfidperten sur Kenntuiz au dringen.

4, Die MWertpapiere und Iaufenben Gelomittel
ber Kranfentoffe werben vont der Eifenbabuhaupiieffe
aujbewabhrt.

5. Die Bermaltintg hat olfe exforberlidien Statiftifen
amzufertigen.

Yritfel 28
Unfage ber Gelpmitiel der KReaffe. Vorfdiiffe.

1. Dte Qaffe Tann pbne Grlaubnis wnb unbefdrantt
ihr Bermbgen bei der Sparfalfe, in Hifentiiden Sduld-
verfdyreibungen, Gduldbperfdreibungen ber atoks
bergogliben Grundfredilanftalt, GemeinbeJduioner-
dreibungen ober i Form von Darleben an ben
Gtoat ober inlinbifde Gemeinben anlegen.

2. Gie farm ferrer mit Genehmigung der Hegie-
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vernement, mais seolement jusqu} concurrence
de T2 mwitié de son patrimoine. faire Pautres place-
ments, p. ex. en favew de I création d’habitations
4 bon marché.

3 Pour fes titres de lo Dette publique et du
Cradit funcier 1 sera fait une déckuation de dépdt
contre certificat nominatif au nom de la Caisse,

40 Loy autres titrey seront deposes & ta Recette
wdnérale, su fur et 4 mesure de leur acquisition,

50 Le Gouvenement fixeta le taux d'intéréts 3
sarvir par la Caisse d*dpargne, celle-ci entendue, et
pourrd Jussi swutoriser tous les autres placements
femporiires.,

6% Si les fonds disponibles de la Caisse ne suffisent
pas pour couvrir les dépenses courantes, I'Admi-
nistration des chentins de fer est tente de fournn
sing intdréts les avances nécessaires.

Article 20,

Augmentation ef réduction des cotisafions et des
prestations de la Caisse.

19 Si les recettes de fn Gaisse ne suffisent pas 2
couvrir les dépenses, ¥ commis les prélévements
pour le fonds de résetve, il y wura lieu de procéder,
soit 4 une réduction dJdes prestations jusquau
minimum eal, snit 4 une augmentation des coti-
sations.

20 $j les recettes de 12 Caisse excédent les dépenses
et gue le fonds de réserve aif atteint le double du
minimum tégal, it y 4 lieuw de décréter soit une
augmentation des prestations, soit une réduction
Jes cotisations,

3% Ung dlévation de 1a cohisation au deld du fanx
de 41480 nlest permise gue lorsqu’elle rencontie
I'approbation de PAdministration et des assurés
ou qu'elle est nécessaire pour couvrir les secours
réguliers de la Cafsse ; dans ce dernier ¢as 1a majo-
ration ne pourra dépasser 6,75% du salzire normal.

Article 30,

Rapports de la Caisse de maladie avee PEtat, les
communes efc,

1 Les rapports de la Caisse avec PEtat, les
comirinnes et les Etablissaments de blenfaisance
etc. sont réglés par Part. 77 de 1a loi.

29 S5i les perscmmies assurées ou leurs survivants
peuvent réclamer & un tiers, en vertu dtune dispo-
sition Mgale, Ia réparation du Jommage levr occa-

rung, aber nor bis jur Halfte fhres Vermbgens an-
dere MAnlagen vormehmen, 3. B. gugunften der Errig-
tunyg bilfiger Wohnungen.

3. Bei ben dffentliden Shuldverjdreibungen und
ben  Sdulbverjdreibungent ber  Gruvdfreditanfialt
wird eitte Hinterlegungshefdeinigung gegen Siiid-
verzeidhris auf den Nomen ber RKaffe eingetragen,

4. Die anderen Wertpapiere werden nach Anfouf
bei ber Generafeinnahme in Luremburg binterlent,

5. Dte Regierung febt nady Mibdrung der Spar-
fajfe ven Binsfah feft unb fanu fermer jede andere
seitweilige Ravitalanloge genehmigen.

6. Geuwirgen die loufenden Mitiel ver RKafle nidy
qur Dedung ber laufenden Ausgaben, fo hat die Eifens
rahnoermelting die erforberliden Borjdijfe ginslos
3u leiften.

WArtitel 29.

Erhohung und Herabfegung bder Beitrage
und ber RKaffenleiffungen.

1. Geniigen bie Ginnabuten bder RKaffe nidit ur
Dedwng der Nusgaben einfdliellid) vexr Entnabme
fur dle Fitdlage, Ts ift entwebder eine Herabiefung
der Reffenleiftungen bis ouf bas gefeflidje MMinbeft-
maf ober eine Erhdbung der Beifrdge wvorzue
nehmmen.

2. Ueberfieigen bie Cinnabmen der Kaffe die Nus-
gaben unb Bat vie MNildlage die doppelte Hiobe des
gefefilihen Minbefibetrages ereeidht, jo ift entmeder
eine Erbhbhiuntg der Kalfenteijfungen ober eine Hetabs
Tetung der Beitrdge vorzunehmen.

3. Eine Cehbdlnmyg der Beitrdge tber ven Say vou
4,5%, hinnus it nur mit Genehndgung der Berwal-
fung und Dber Verfiderten ober menn e jur
Dedung  ber Regelleiffungen der RKoffe notwerdiy
ift, suldffig; tm lefiteren Falle barf ble Gclobung
6,75% bes Grundlohns nidt ilberjieigen.

Wrtitel 30.

Berhdltnis der RKafje 3um Staat,
ben Gemeinden ujw.

1. Die Begiehungen ber RKafle gum Staai, den
Gemeinden, Wohlatigleitsanjlalten ufw. find Ducd
Uk, 77 bes Geleles geregeli.

2. Wenn perfidgerte Perfonen ober beven Hinter-
blichene quf Grund einer gefepliden Beftimmung
einen Dritten firr den ihnen durd) Erranfung, Unfall
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sionné par maladie, accident, ou le décés de la
personne qui pourvoyait A leur entretien, ce droit
passe 4 la Caisse de maladie 2 concurrence de ses
prestations.
Article 31.
Administration de la Caisse.

1° La Caisse est administide, conformément i la
loi et aux statuts, par ia Délégation et le Comitg-
directeur.

20 Les membres de la Délégation ne peuvent en
méme temps appartenir au Comité-divecteur ; §'ils
sont £lus membres du Comité-directeur, ils cessent
de faire partie de 1a Délégation.

3 La délégation se compose du délégué de
PAdministration ou de son suppléant comme Pré-
sident et de vingt délégués de tous les membres
obligatoires de la Caisse gui sont majeurs et en
possession de leurs droits civils.

4 Le Comité-directeur se compose du délégué
de I’Administration ou de son suppléant comme
Président et de quatre représentants des assurés;
ceux-¢i choisissent parmi eux le vice-président.

Article 32.

Election des membres de 1o délégation ef du Comité-
directenr,

1¢ La procédure électorale pour les élections de
la Déjégation et du Comité-directeur a lieu con-
formément au rdglement publié par arrété grand-
ducal.

20 Les menibres de la Délégation et du Comité-
directeur sont élus pour quatre ans et resteront
en fotctions jusqu’a Pentrée en fonctions de leurs
successeurs. Les membres sortants sont rééligibles,

3° Les assurés volontaires ne peuvent éire ni
électeurs ni éligibles.
Article 33.
Aftributions de la Délégation.

10 Les affaires réservées 4 1a Déldgation sont
notamment les suivantes :

a) Pétablissement du budget ainsi que Pappro-
Pation du compte annuel; ce comipte devra étre
au préalable, examiné par la Commission des
comptes ;

b} la représentation de ila Caisse vis-a-vis des
membres du Comité-directeur ;

pber ben FTed Der zur ibrem Wrterhalt Beifragenben
Perfen cxwadienert Shaden bafHbar madien fawren,
o geht diefer Anfpend) bis gur Hobe ihrer Leifhmgen
auf bie Rafjfe ither,
NAriitel 31,
Berwaltung der Kaffe.

1. Dic Kafle wirh nod) bem Gejel 1und der Safuny
purdy den Wusfdyul wnd den Borfland verwaltet,

2. Die Mitgliener des Nusjdruifes Idrmen nidit
aleidizeittq bem  Vorfland angebiwen; werben fie
in ben Vorflard gewiihlt, o biren fe anf, Mitalien
bes Musfduffes 3u fein

3. Die Generalverfommhiyy beifeht aus bem Ver:
tretey er Vermaltung oder jeinem Stellverireter als
Voprfisenden und jwanzly Verfretern Dder arofidl-
vigew wib i Befif ver biivgerlidhent Redyte befinbd-
lidhen Pilidtmitglieder.

4. Der Borflaud befiebt ans bem Derireter ber
Rerwaltinug oder feinem Stelloertreter als Vorfienden
und aus vier Beviretern Der Verfidhevten. Tiefe
Bertreter mdablen ous ihrer Mitte ben BVige-Pri-
fibenten.

Artitel 32.
Biahl ver Wus{dupmitglieder und bves
Borftandes.

1. Der MWabloorgang sur Wahl ber Husjdufymit=
glieber uub bes Vorftandes {inbet gemily dem durd
grofberogliden Bejdluf verdffentliden Reglement
ftatt.

2. Die Mitglieder Der Generalverfomutfung uub
Des Vorftandes werden fiir nier [alre gewdhlt und
Dleiben in ibrem mt Dbis aum Wnsanleitt ihrer
RNadfolger. Nusideivende NMitglieder find mwieber
wdhlhar,

3. {Freiwillige Mitglieder find weber wahiberedhiigt
nod} wdhibax.

WArtitel 33.

Nufgaben des Rusfdujjes.

1. Dem Nusidul febt die Erledigung nomentlidy
folgender Unoelegenbeiten gu:

z) Die Feftfesung bes Voran|dlages, [owie die
Nbnahine Dder Tahresredyrung; bicfe muf vorher
durdy die Reduungsformijfion gepriift werden;

b) die Beriretung der Kafje gegeniiber den Yors
Jtanbsmitgliebern;
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¢) i conclusion d’accords avec d’autres caisses ;

d) 1a révision des statuts;

¢} 1 dissolution de ki Caisse vu sa fusion volon-
taire avec une autre Caisse.

20 Ces \décisions sont A prendie quant aux letties
d et ¢ A la voix de PAdministiation et la majorité
Jes voix des assurds.

3 Si le Président de Comité central ou celui
qui Ie remplace, fruuve que les décisions émanant
des organes de la Cuisse sont contraiies aux tois,
réylements et statois, i formera une opposition
metivee gul awa effet suspensif ef sera vidée
par le Gouvernement.

Atticle 34,
Service intéricar de la Délépation,

1¢ Le Président du Cumité fixe la date de ia
réunion ordinaire de 13 délégation. Cette date sera
portde 4 13 conniissance des aftiliés deux mois
dravance par avis affiché.

20 1l v a Heu d’inviter les repidsentants élus des
Affilids par écrit an moing § jows d’avance ; Pordie
du jour sera communiqué en méme femps aux
intéressés.

30 Les assembides ordinaires awmont lieu :

gy ay plus tard au mois d*aoit de chague année
pour kL réception et Pappobation des comptes de
IPannde précédente ;

b} au mois de décembre pour Pélection de Ia
Commission chargée de FPexamen et de la vérifica-
tion des comptes de lannée comante et pow
Pétablissement du budget de Pannée piochaine.

Cette comumission se compogera d'un  délégué
nommeé par PAdministration des chemins de fer
et de deux délégués des asswmés élus parmi eux
par Ia délégation. I sera élu en méme temps deux
suppidants pour ces dernjers. L'élection a lieu
par acclamation, 8’ 0’y 2 pas d'opposition ; dans
ce dernier cas, elle a lieu par vote secret.

40 Des agsemblées extraordinaires seront convo-
quées par le Piésident du Comité selon les exigences
du service, Une assemblée pénérale exiraoidinaire
doit avoir liew dans les quinze jours, & la demande
garite de dix membres de la délégation avee indi-
cation de Pordie du jour. La date fixée pour la
réunion de Passemblée géndrale extraordinaire doit
gtre portde & la comnpissance des affiliés, § jours
d*avance. Les délégués des affiliés doivent &re

c) ber NofHInG von AbTowamen mit andern Kalfen;

d) Safungeanderungen;

¢) bie Aujliung ber Kaffe oder {hre freimillige
Beveiniquug mit einer andern Kaffe.

2, Die Beldhluile 3u d) und ¢) Dediirfen der Stim-
menmehtheit ber Berfidierten, jowodl als ber Slinume
ber Bauwalung.

3. finbet der Brafident des Jentralousidyuies phex
jein Gicllverireler, dbak Beldiuffe ber Reffensrgane
gegent Die Gefetie, Heglemenle oder bie Sakung vers
jtogen, fo mup er gegent diejelben ey Angabe der
Grinbe Fofprud erbeben; iber ben Einfprud), ber
auf[diebenve Wirfung hat, entfdeidet die Negierung,

Urtifel 34.

Ge[ddftsordbnung des Ausfduffes,

1. Der Vorfiand feft das Datum der Geaeralvers
Janumiung feft. Diefes Datum wird 3wel Monate
im Boraus durd Bffenilidhen Unjdlag ben Kaffen-
mitgliebern befount gegeben.

2, Die AuslGuipmidglicber muffen mindefiens adi
Fage vorher Tduififid ur Berfommlung eingeleben
werben; aleidzeitig it ihuen bie Togesorbmmg mit-
zufeilen.

3. Die ordentfiden Berfummiungen finben Jatt:

a) fpatejtens im Monat WUugujt jeben Jabres zur
Pefdlupiaffung Lber bie Hmabme und Genelymigung
ber Redynung des Vorjobres;

b) im Dezember zur MWahl der Kommiffion fiir die
Prujung ber Redymung des lavfeuden Jabres wud
aur Mufftellingg des BVoranjdhlags fiw bas folgenbde
Sabr.

Diefe Kommiffion jeft fidh ujarmmen aus einem
von Der GEfenbahmverwaltung eruannten Berireter
unb aus jwei aus ber Pitte ber Wusldhufmitohieder
gewallten Verivetern. Fur biefe lefleren werden
gleidhzeitiy swei Gtellveviveler gewallt. Die Wakl
firtbet durdy Juruf jtatt, weinn Tein WiderTprud) exhoben
with. WUnbexnfalls jiudet gehebme Wal,¥ fatt.

4. Nuferorbenilidhe Gieneralberfammbungen werhen
nady Bebarf vomr Borfifenden ves Vorjtandes ein-
berufen.

Die Einberufung eiuer aufferordenifidien General-
perfammiung muf innerhald vieszehn Tagen ftatt-
fiuden, menn ein diesbegiglider Jdrififider ¥m-
trag vont gehn BVerlrelern wmit Angabe ber Tages-
ardiung geftellt wird.

Das Datum der avfergewshnliden Generalvers
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avisés par écrit au moins 8 jours d’avance avec
indication de Pordre du jour.

5¢ Les séances ne sont pas publiques. Les assurés
non-déléguéds ont le droit d’assister aux assemblées,
sans pouvoir prendie la paiofe,

6 Les membres du Comité-directeur seront
invités aux assemblées et entendus en leurs expli-
cations.

79 L’assemblée peut délibérer valablement, si tous
jes délégués ont été convoqués conformément aux
réglements et qu’au moins la moitié de 1a délégation
soit présenie.

&0 Le Comité-directeur fixe Pordre du jour qui
doit comprendre notamment :

a) toutes les plaintes forimulées contre 1a gestion
du Comité-directeur ;

b) toutes les propositions présentées par écrit
et signées au moins par 7 membres de la délégation ;

o¢ Le Président du Comité ou son suppléant
ouvre, dirige et clot Passemblée ; il a le droit de
retirer la parole a tous ceux qui ne se conforment
pas aux mesures qu’il prend pour maintenir Pordre
et la {ranquillité et méme de les expulser du local
ol se tient Iassemblée.

10° Ne peuvent faire 'objet de 1z délibération que
les questions qui figurent 4 lordre du jour. Les
motions présentées par les représentants des affiliés
pour les assemblées ordinaites ne peuvent figurer
4 Pordre du jour que lorsqu’elles ont été adressées
au Comité par écrit au moins cing semaines avant
fa date fixde pour1a réunion et lovsqu’elles concernent
des questions dont 1a délibération est réservée 4
Ia délégation.

11° Les décisions de la délégation sont prises 4 la
simple majorité des voix des membres piédsents, En
cas de parité des voix affaire est remise sur Pordre
du jour de la prochaine réunion ; si lors du second
vote une majorité n'est pas cbtenue, la voix du
Pyésident est prépondéiante. L’Administration a
droit 4 un nombre égal 4 1la moitié du nombre des
voix gpie les statuts reconnaissent aux assurés.

12° Les procés-verbaux de Ia séance serout
inscrits sur un registre spécial et signés du Président
et du Secrétaire.

fammlung mug 8 Tage im Vornuts 3uy KRenntuis dex
Derjiderten gebradt werden. Die Wusidufmit-
glieder miiffen mhideftens 8 Tage tm Voraus [ihrijie
lidy unter Wiitleiling der Toagesorduung eingelaben
mwerben,

5. Die Berfarnmiungen fnd nidit sfferdlid. Dies
fenigenn Roffernmitglicder, die nidt Vexlveler find,
tounen jedod den Berlammbrigen beimolnewn, haben
aber uidit bas Redt, bes Wort 3u ergreifen.

6. Tie Vorftanbsmiiglicder werben su den Berfamm=
Iungeut eingefadert und i ihren Bemerfungen angehioet.

7. Die Verfammbung ift befdiuffilia, wenun Ddie
Cinberujung aller Vewivefer nady ben beflebenben
Lprfdrifien fratigefunten Bat, nud menn wenigjtens
bie Haljke Dicfer Veviverer anwefend find.

8. Der Borftand et die Tagesorbimmg fejt, in bie
aufzunebmen find:

ay alle geaen bie Vermaltung der Kaffe vorgebrad-
ten Be[dmerden,

b) clle fdrifiliGen Antrige, die von minbejtens
lieben YRilglievern bes Nus[dufles vunterzeidnet find.

9. Ter Borfikenbe bBifued, Teilet unb [fliekt die
Berfamnilung; ex it beredhtigt, Mijgliebern, bie fidh
bent von ibm gelrofienen Orbnungsmafialmen nidt
fiigew, das Wozt u entzielen und fie gegebenenfalls
aus bem Cifungsiaal zu vermeifet.

10. €s fénnen nur jolde Wngelegenbeiten 3ur
LBerhandlung gelangen, bie auf ber Tagesvibnung
ftehen. Die zu den Gewerglverfammlungen von
Mitglicbern bes Ausfduffes geftellien Wnirdge fon-
ner wir dann auf die Tegesorbnung gefelt werben,
wenn Jie mindeftens finf Woden imt Voraus [Hrift-
Hidy bem Koffevvorfland etugereidii minben und wenn
fie nuy fclde Angelegenbeilen endbalien, deven Beros
tung der Generelverfammtlung vorbebalien ijh

11, Die CrdfDetburgen ber Generalverfammlung
werben mit einfader Slimmenmelrkeil ber ermes
jenven Miitgliever gelroffen. Vet Slimmengleidleit
formmt die ngelegenbeil auf die Togesorbrumg ber
nidjter Sikurg; wird and) bei ber weiten AbHim-
muwirg Teine Meltheit ersielt, Jo ift dbie Stimme bes
Bovfienben ausfdlaggebend. Der Berweling freft
bie Hilfte ber bem Yusfdupmitgliedern buxd Ddie
Statuterr anerfannten Slimmenzakl 3u.

12, Die Protofolle der Verfammung find in ein
befonberes Negifter einguivagen wid vom Vprfienben
und Sdrififiilbrer 3u untergeiduen.
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1 Lo voig de PAdministration et ia majorité
des voix des assurds sont requises guand il s’agit
des affakies ci-apiés:

ay majoration des cotisations Jdépassant 414%
du saledre normal et ne servant pas 4 couvrir les
prestutions révalidres

By modification des stututs:

¢} Jissolution de L Caisse ou fusion avec une
autre Cuisse,

14% La voix de PAdministration et In majorité
des voix des assurds ne suat pas requises quand
il g'agit dune modification des statuis octroyée
Foffice ou quand il vagit de prestations réguliéres
on Jdes cotisations r'entrdinant pas une majoration
des taux prévus sub, g du chiffre précédent.

150 Pour autant que le vote secret n’est pas
presciit par ka lol, cetui-cl s fait pas assis et leve,

Sl y a des doutes sur le résultat du vote, il aura
liew par voie dappel numinal,

16° En cas de Jdélibération sur des objets touchant
des Intéréts privés d'un membre de la délégation,
celui-ci ne pourra pas prendre part sux délibérations
et aurs & quitter la salle,

170 Les assemblées cunvoquéss par le Comité
centrat ou 4 sa demande, seront dirigées par le
Président ou un délégué de ce Comité.

Article 35.
Allribpriions du Comité-directeur.

1¢ Le Comité-directeur gére 14 Caisse, conformé-
ment 2 1z loi et & ses propres résolutions, 4 moins
que ia délégation n’ait 4 prendre une décision ou
que lg Comité central n’ait 3 donner son appio-
bation,

28 1 doit exécuter les décisions de 1a Déiégation
4 moins de décision contraire prise par elle; il en
est de méme des décisions du Comité central.

30 1l représente 1a Gaisse judiciairement ef extra-
judictairement, y compris les affaires et actes
judiciaires de Ia Cuisse pour lesquels ia loi exige
une procuration spéciale.

4° Cette représentation peut &tre atiribuée par

le Gomité 4 un ou plusieurs de ses membres.

0

13. Die Stinuren der BVermwaltung 1und die Mehr-
feit ber Gtimmen der BVerfiGerten find erforderlid):

a) fir bie Ghbhung der Beifrdge her 4149 bes
®rrenblobnes binaus, wenn Mejelbe nidt 3ur Decduny
ber Regelletftungen dient;

b) fiiv Safungsdndernmgen;

¢) zur Befdhdfalfumg ber die Mujldfung der
Raffe vber ifire Bereinigung mit eirer anbdern Kaffe.

14. Die Stimmen ber BVermalfung unb die Niehr-
heit ber Stinumen ber Verfiderten find nidit erfor-
derfid, mweun es fid wm cine Dehdrdlid) verfiigte
Satungsardernng, wm die Regelleiftungen ober um
Bettrage Dandelt, welde nidt die unter a) ver vor-
Bergehenbent 3Jiffer 13 oworgefebene Erhibung be-
treffert.

15. Gofern clue geheinte Ubjtimmmg widt durd
bas Gefef vorgejdrieben ift, with purd) Anjjtehen
und Sifjenbleiben abgefimmt,

Befteht Jweifel {iber bas Ergebnis ber bftinumung,
fo finbet ein namentlider Wufruf flatl.

16. Stefen Ungelegenbeiten zur Berhandlung,
weldhe die Privatintereffon eines Unsfhupmitgliedes
betithren, fo Tann bicles Mitglied an ben Verband-
lungen nidyt teilnehmen unb muf ben Sifungsfael
perlaffen.

17. Die pom Jentralousfdul oder auf deflen Un-
fudyen emberufenen Verfammlungen werben vom
Borfikenden ober etnem Beouftragten des Fentral-
nusidyufjes gefleitet.

Wrtifel 35.
Aufgaben bes Borftandes.

1. Dex Borftand fibrt die Koflengefdidfte gemal
ber Vorfihrift bes Gefekes und feinen eigenen BVe-
fehTirffen, fomeit nidt ber Hnsfdyul su Lefdlieken Hat
ober wvemt Jentralauisfdul ein Genehmigungeredit
eingerdvmt ijt.

2. Er muk bie Be[diliile bes Ausfdulfes ausfiihren,
fomeit desfelbe feinen gegenteiligen Beldifufy fuki;
dos gleidie afit fir bie Befdlffe des JFentrolous:
Jdulfes.

3 Gr verlritt bie Roffe geridhtlih und eufergeridit-
), einfdlicklid der Gefdafte und Redishanbhngen,
fiir die nat) dem Gelely eine Spegialvnlmadht exfor-
beylidy ift.

4. Die Vertretuny fann vom BVorftand cinem ober
miehreren feiner Fhitglieder fibertragen werben.
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5o La légitimation du Comité-directeur dans
toutes les affaires juridiques s'effeciue par 1a pro-
duction d’une attestation du Comité central, por-
tant que les personnes y désignées remplissent les
fonctions en guestion, '

€0 11 doit aviser, dans la huitaine au plus tard,
le Comité central de tout changement dans sa com-
position et du résultat de chague élection.

70 8%l n'en ond été avisds, le changemeni ne
pourra &tre opposé aux tiers que §’il esk démontré
gu’ils en ont eu connaissance.

8o Le budget sera dressé par le Comité qui en
transmetira une copie, deux semaines au moins
avant le vote, au Gouvernement, afin de permettre
4 celui-ci de formuler des objections et de po-
vequer, te cas échéant, une opposition du Comité
central, dans le cas ot le budget serait contraire
aux lois, réglements et statuts.

g0 Cette opposition aura un effet suspensif et seri

vidée par le Gouvernement.
Article 36.
Service Intérienr du Comité-directeur.

19 Le Président convoque le Comité toutes les
fois que les besoing du service Pexigent et au moins
une fois par trimestre.

Il est autorisé & convoquer des réunions extraor-
dinaires.

4 la demande par écrit de deux membres du
Comité, il est obligé de convoguer une réunion
extraordinaire dans le délai de quinze jours.

Les requérants auront & indiquer dans leur de-
mande Pordre du jour.

20 Les convocations doivent €lre adressées par
écrit-aux membres au moins trois jours & Pavance.

3° Le Président ouvre, dirige et ¢lot les séances.

4° Le Comité peut délibérer valablement lorsque
le Président ou le Président suppléant ou le Vice-
président et trois assesssurs au moins sont présents.

Les décisions sont prises 4 1a majorité simple des
voix.

En cas de partage, 1a proposition est mise sur
Pordre du jour de la prochaine réunion.

Si 4 cette occasion une majoration n'est pas
obtenue, 1a voix du Président sera prépondérante.

5. fiir bie Vertretung in Reditsgefbiften erhaften
bie Borflanbsmitghcder vom  Jentvalansidul eine
FBefdeivigung voriiber, daf fle bem Borftand ange=
hdren.

6. Der Vorftand muf dem Jentralansfduf bivmen
athi Tagen jebe Aenberung in feirer Jujommenfeting
und jedes Walilergebuis mitteilen.

7. Usrterliht er biefe Mitteiluing, Jo Taim bie Uende-
Tung Drilten nur entgegengehaifen werden, wenn
nadaewiefen wird, tak fie von ihr RKenninis gehabt
babeit,

8. Der Boranjdilog wirh vom Boritend aufgefiellt
und fpiteftens jmet Wodien nor ber Beratng ber
Regierning i Wbjdrift milgeleilt; diefe erhalt fo
Belegenbeit, Fhuwendungen zn moden und gege-
benenfalls cinent Ginfprudh son Seiten des Jentral-
ousfufles zu Gemirfen, wenn der Boranfdiag dem
Gefelre, den Reglemenien oder ber Safung jumider-
faufen follte.

9. Diefer Einfprud Hat aufidicbenve MWifung
und wird pon der Regieruny entfdicben.

Artitel 36.
Gefdydaftsordnung ves BVotrfiandes.
1. Der Rorfigeude beruft den BVorfond nad) Bes
darf und wenightens eiumal vierteljilrlid) ein.

Gr ift befugt, anferorbentlifhe Sibungen eingube-
rufei.

Gr it vesprlidtet, innerbalb pierzebn Tagen eine
augerordentidie Siung eimgibernfen, wenn dies vou
3wei Borfandsmitgliedern Fpuifilid) verlangt wird.

Die Widrogfteller wmiiflen in ihrem YUntrag bie
Fagesordoming angebe.

2. Die Borjtanbsmitglieber miiffen vom  Bor-
jigenpen minbeftens bdrei Tage im Boraug ju den
Sitjungen briejlic) einbernfen werben.

3. Der Borfikenve erisfinet, leitet unb [dliekt die
Situng.

4, Der Vorjtand it bejdluhfabia, wenn dexr BVor=
fikenbe ober befjen Wertreter nber ber Bige-Prafivent
und brei Vertreter enwefend Jind.

Die Befdliffe wesden mit einfader Stintmens
mehrheit gefakt.

Bet Gtimmengleidyheit Tommt die Nngelegenbeit
auf ble Tagesorbmung det nddfien Sthung; wird aud)
Def ber gweiten Mbftintmung feine Melrleli exgieli, fo
ift bie GSitimme bes BVorfilenden ausfdlaggebend.
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L’Administration a droit 3 un nombre de voix
dwal & 12 moitid Ju nombre des voix que tes statuts
reconnitissent aux assuiés.

50 En cus Je dilibération sur des objets touchant
des indd1dts privds d’un mewbre du Comité, celui-ci
ne powrra pas premdre part aux délibérations et
avry 4 quitter la salle.

f© Les pracds-verbaux de la sdance seront insciits
sur un registre spéuial et signds du Piésident et du

acrétaite.

Article 37.
Indemnités dues aux membres de la Délégation et
du Comité-directear,

1° Les membies de 1b Deldeation et du Comité-
directeur s'acquittent eratirtement de leurs fone-
tivns qei sont honeifiques. Lorsquiils se rendent
an sidee de la Caisse ot A Strashowrg pour prendie
part aux réunions du Gowité, de "Assemblée géné.
rale ot de ta Commission des comptes, I’Adminis-
tration des chemins de fer leur accorde Ia gratuité
de voyage aller et 1etout.

20 Les membres du Comité, les Déléeuds de
PAssemblée ot les membres de la Commission des
comptes ont droit 4 une indemnité conespondant
a leur perte de saluire et en outie, lorsque 1a 1éunion
A lien an Grand-Duchié de Luxemboue ef que les
Déldguds sont obligds de quitter Ieur 1ésidence pow
v patticiper, ils toucheiont 17,50 fr. par jour ; ceux
qui rdsident au lieu de la 1éunion, toucheiont une
indemnitéd de 10 fi. Ces indemnités sont 4 payer
d'avarce en francs luxembourgeois,

3* En ce qui concerne les délégués qui doivent
se rendre & Stiashourg, ils toncheront ung indemnité
da 25 fr. par journée et des finis de découcher de
20 fr. par nuit, payable d'avance en francs fiancais ;
les fi4is excédant 1a dépense qui aurait 1ésulté powm
T Gaisse, si ces mémes réunions avaient en lieu au
sidgge de la Gaisse resteront A charge de ’Adminis-
trition,

4¢ Les Délégués de "Administration des cheming
de fer assistaut aux séances du Comité ou aux
Assemibides géndrales n’ont drojt & aucune indem-
nité de la part de I Gaisse.

Article 38.
Fonds de réserve.

1 La Cuisse constitue un fonds de réserve; elle y
employera un vingtitie des cotisations, tant que ce

e Vermalhng verfligh fitber die Halffe ber ben
Berfidherten durd die Slotuten jugefiderten Slinmen,

5. Bird tiber ®egenftande verhoubelt, welde bdie
Privatinterefien etnes "Borflanbsmilaliedes berithren,
fo parf bas Mitglich an den Verfonbhurgen nidi teil-
nebuten sth mufy ben Sifungsfaal verlaffen.

6. Die Protofelle der Sifpingen werden bt ein
befoveres Regifter eingetragen wnd vom Borfifenden
b Shriftfibrer weterjeidnet.

Netitel 37.

Bergiitungen an Mitglicber bes Vorftanbes
uth bes Husfduffes.

1. Die Borftandss und Wusfdhubmitglieder verwal-
fen ir AMmit unentqelllidh ols Chremamt. Jur Teils
nabme art ben am Sif der Rajfe ober in Sirafburg
fattfinbenben Sikungen des Botfanbs, ber General-
verfammiung ober der Redmungslomntiffion with
ihren pon ber Berwaltung jreie Hin- und Rudfaht
gemalri.

2. A erhalten bie Mitglicver bes Vorflandes ber
Generalberfammiuug und ber Redpomgsiommifjion
ben Lobnorusfall, welder fiir fie nfolge der Teilnahme
an ben porhegeidneten Siljungen entfteht, und aufer-
nem, falls die Sifung im Grofherzoghum Luxemburg
Ttetéjinbet und die Delegferten genbifgt jind, hiexgu
hren Wobhuwort 31 verlaffen, Reifetvften tn Hike von
17,50 §Fr. pro Tag; biejextigen, die am Sifje ber Bex-
fammlung wobnen, erbalen eine Enijdadigung von
10 {r. Diefe Cnt{dadigunaen find in luzembiwgifden
Hranfen im voraus zu zabhlen.

3. Diejendgen Delegierten, die fid 3u Cilungen
wtad) EStralburg begeben miffer, exhalten Reifetoften
in Hbbe von 25 Fr. pro Tag und etn Ubernadiungs-
geld vont 20 §Fr. 3ablbar im vovaus it frangdlifden
Franfen; foweit der Betrag diefer Entfdabigungen
bie Ausgabe iiberfieigt, melde ber Kajre bei Abhaltung
bey betreffenden Sikungen in Luremburg entftanben
wire, gebt derfelbe 3u Raften der Gefelljhaft.

4. Ten Berretern ber Cilenbabnoermaltung witd
weaen Teilnahme an den Gikungen hes Borfanbes
pder ber Generaloerfommiung eine Berginung aus
Witteln der RKaffe nidit gewdlbrt.

Yrtitel 98.
Referveinnbs.

1. Die Ralfe fommelt eine Riidloge im Belrage
Der Jifresausgabe je mnad bem Durdfdnitt ve

LEG

AL

"TON



173

fonds n’auraz pas atteint je montant de Ia moyenne
annuelle des dépenses des trois dernidres années,
20 Le maximum du fonds de réserve sera fixé par
le Comité central.
Article 39,
Confestalions et voies de recours.

1 Toutes les constestations qui naftronl de ces
stututs, soit entre les assurés et I’Administration,
soit entre les personnes qui sont wssurées, qui 'ont
¢té ou qui veulent le devenir ou PAdministration
d'ume part, et la Caisse d'autre part, soit entre la
Cuisse ot une autre Caisse, au sujet du calcul, de
Pimputation ou du paiement des cotisations, au
sujet des secours A fournir, Jdes imputations on rem-
boursements et de Paffitiation des membres, seront
viddes par le Comité central ou le membre délégué
du Comité centrat,

2¢ La décision sera exécutoire par provision, s'il
s'agit de secours a fournir aux 2ssurés.

30 La décision da Comité central pouwrra étre
attaquée devant le tribunal arbitral qui statuera
en derniére instance.

4° Pour les notifications et recours en cas de
contesiations, il sera procédé conformément avx
dispositions de Purt. 318 de [t 10i (G.A.S.)

Article 40,
Anwndes d'ordre et pénalités.

to Le Comité-direcleur punira d'une amende
dPordre, & concurrence de trois fois le monlant du
secours pecuniaire de matadie, tout assuré qui aura
contrevenu au réglement concernant les malades
ou gqni aura négligé de faire 1o déclaration prévue
A Part. 24 B 2 des stututs.

2¢ Un recours est ouvert conlre la décision du
Comité-directeur dans les dix jours, auprés du
Comité central qui statuera définitivement.

Article 41.
Dissolution de la Caisse.

1¢ La dissolution de 1a Cpisse seri prononcée sur
décision de la Délégation par le Gouvernement,
aprés avoir entendu le Comité central.

2° En cas de fermeture de la Caisse, la décision
sera prise d*office. '

3¢ Le Comité-directenr de la Caisse dissoute ou
fermée lguidera les affalres.

Ieften brei Jabre an; fie venwendel dazd cin Jwan-
siofel ver Jabresheiivdge.

2. Ber Hiditbetvag ber Midlage wirh burdy den
Jevlralausfdiuf feftuejest.

Artitel 9.
Streitigtciten und Redrsmirviel

1. Sireitipteifen, Lie auf Grumd Tiefer Sofing
saifdiew dent Verfidheriens imd der Verwaliung, oder
swifdyen Perfonen, die vesfidert find, nerfidiert waven
ober verfidyert jein waoller, wrd ber Vermating einers
feits wrd ber Kaife anbererfeits nkey pwiiden Ler KRajfe
unh einer anbercn Rofje hinfidtiind dor BVeredpuug
orer Dev Gir jablung Rev Beifrdge ey b fidplid) dey
Berpilichinng Ju Leifiinger, Ter Wmednurg und der
RBergiitarg vou Reiftungen, juwic 1irfigilid ver Mit-
ghedfdiaft enifleler, werben vom Sexfvalauzidf cber
dem Devw lintadbtignen Micclied tes Jentratausiduifes
enifd ieen.

2, Die Endldeimurg G vorlinfig oullfivedbar, wen
s fidh it Letfbruger are bie Verkidyerten Fendelt.

3. Die Gnddeitng des  Jenlvalavsjdiuffes faun
vor bem Sdichsgeridd onaefodien werben, tas end:
qiiflin enwifdeived.

4. Auftellurgent wid RBernifungen i Stvettfragen
werden gentdly Mri 318 des Gefefies el bell.

Srtitel
Cronungsiirajen vund Strafbefiintumatn.
1. Dev Rhoritund verhdrgl Crimungsilrafe. bis
sum breifadien Belrege Tes Rrmfergeldes gegen
DVerfidyerte, die der Kranleriortinrg zumitertandelt
ehey bie in Yrt. 24 B 2 ber Salunrg verpejelere Er-
Harng nidyt abgegeben haben,

2. Gegen den Befhiug des Borftandes Tann binnen
10 Tagen bebm Jeatraleusidul Befdywerde erloben
werben; der Jefralausiduly euijdeivet entaiiltig.

Wriitel 1.
Nuflofung der Kajfe.

1. Tie ufidfune der Kajje wirh auf Grund eines
HNusfdupbefdufjes durd) bie Negiering verfiigt, die
bariiber den Jemiralausidyuly Hoven mug.

2. Tie Sylickung ner KRaffe erfolgt von Amt wegen,

3. Der Varftand der gqufgeldften ober gefdioifenen
RKaffe widelt vie Kelfengelddfte eb,

C
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4t L fermetute ot la dissolution sera publiée par
la voie Jdu Mémorial,

3¢ Tout paiement d’une créance qui n'aura pas eté
réchimeée duns les trois mois de 1o publication pourra
étre 1elusé,

60 Le religuat sera remis, sur décision du Gou-
vernement A Ii Cuisse ou resp. aux Caisses uuxquelles
seront ratbachées les persennes qui dépendaient
de ta Calsse fermée ou Jissoute.

Article 42.
Surveillance.

La surveillance de la Cuisse est exercée sous Ie
confréfe du Gouvernement par le Comité central.

Arrété grand.ducal do 29 mars 1932, concernant
Pheure Iégale

Nous GHARLOTTE, par I g1dce de Dien Grande-
Duchesse de Luxembourz, Duchesse de Nagsan,
pte.. et etels

Vu la Lo du 15 mars 19135, conférant au Gouver-
nement ey poieirs ndcessairss nux fins de siuve-
garder ley intéréts économiques du pays durant
It guene s

Vu L loi du 10 nud (904, concernant Punification
de Phemre dang 1o Grand-Duché ;

Yu la Iod du 27 avril 1917, concernant Punitica-
tion de IPhewre doale de b saisun d°Sté ;

Vo Paneté grand-ducal du 28 septemibre 193,
concernant Pheure dgale ;

Yu Yart. 27 de fa loi du 16 janvier 1866, sur
Porganisation du Conseil d’Etat, et considérant qu’il
¥ a4 wmgence;

Aprés déubération du Gouvernemens en Conseil ;

Avoms areétd of arrétons :

Art, Ivr. Durrdté grand-ducal du 28 septembre
1931, concernant Uheure lépale, est rappoité A
partir du 2 avril prochain.

Art, 2. L'heure légale dans le Grand-Duché sera
de nouveau Iheure temps moyen du 15¢ méridien
a PEst de Greenwich, qui avance de 60 minutes
sur I'heme accidentale.

4

4, Die Shliekung obey Nnjlofung wird im ,Memo=
tinf" miigeteilt.

5. Forbevungen, die widht nnerbalb drel Wovaten
nadh viefer Mitieilnrg gefiend gemadyt worden fing,
fomnen abgelehut werdew.

6. Ein ctwaiger Reftbefrag wivh ven ber Regievung
vex Kefle bezw. den Kaffert itberwiclen, tn welde die
Mitgliener per gefdIofjenen ober anfaelditen RKaffe
iibergeqangen find.

Wetitel 42,
Uberwadung.

Die Huffiht {iber bie RKReffe fiilrt, wiler der Kon-

trolfe der Regicruny, der Jadvelansiding.

Grokh. Befdiuf vom 20. Miry 1032, betrefjend
die gejehlihe Jeit.

Wir Eharlotte, von Gottes Gradenr Grofheriogin
von Euvemburg, Hevzagin zu Reffau, 2w, ., 10

Tad Cinjidt des Gejebes vom 15 Mary 1915,
weldyes Der Neqgierung die notigen Befugnifle erteilt
sur MWahrung der wirtjdaftliden JIntereffen ves
Randes wahrend bes Rrfeges;

Rady Einkidit bes Gefefes vom 10, Wai (904,
betreffend bdie Vereibeltlidiuny der Jeit im Grok-
herzogtunt;

RNady Einjidt bes Gefeles vomr 27, April 1917,
betrejfend die Bereinbeitlihung dev gefeklidhen Jeit
walyrend der Spmnterzeit;

Hod) Einfidt des GeoRih. Befdiluffes vone 28, Seps
teniber 1931, Detreffend die gefetlide Heit;

Sady Fhifidt des Wet, 27 bes Gefefes vont 16,
Jamgar 1866, iiber die Einvidlung bes Staatsrates,
und in Anbetvadit der Dehugtidleit;

Jtad) Beretung ver Regievuna tm Ronfeil;

Haben Defdhloffen unbd befdhlieken:

Wt 1. Der Grokh. Befdluf vom 28, September
1931, betreffend de gefeglidie Deit, ift vom 2. pril
fimftig ab wibevyrufen.

Art. 2. Die gefeflide Jeit i Hrohersoghom ijt
wieher dle Jeit bes 15, [ungengrabes bitlid von
Greenwid), welde der wefteuropiiiden Jeit um 60
Minuten vorangehi.
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Dans la nuit du 2 au 3 avidl, & 23 levoos, les
aiguilles des horloges seront placdes 4 24 levres.

Art. 3. Notre Ministre d’Etut, Président du Gou-
vernement, est chargé de Pexéuution du présent
artété qui sera publié au Mémoria,

Chiteau de Beig, le 29 mus 1932,

Charlotte.
Le Ministre o« Elaf,
Preésident du Gouvernoment,
Jos. Bech.

b

Ton ber Radt sont 2, anf ben 3. Wpril, wm 23 Uk
werbden dic Seiger Dor HEren anf 24 Wy geftelit.

Hrt, 3. Unjer Stantsminifier, Prafibent der Re-
gierung, il mit der Husihring viefes Bejdlujfes,
ber fin ,Memorinl” verdifentlidt wird, beaufirvast.

ESglok Berg, den 28, Wdry 1932,

Eharlotte,

Der Stantsminifter,

Prafivent der Reqierung,
Jof, Bed.

Avis, — Collége médical. — Par ar1é1€ grand-ducal du 17 mars 1932, ont été nommés membres suppléants

dn Coillége médical :

MM. les D78 Joseph Delahaye, médecin 4 Luxembourg ;
Francuis Defvaux, médecin 4 Luxembourg ;
Edmond Knaff, médecin 3 Luxemboug ;
Léon Pundel, médecin a4 Luxemboury ;

s

M. Aloyse Decker, médecin-dentiste 4 Luxembouig ;
Ferdinund Schuman, phaymacien 4 Luxembourg ;

Victor Frangois, pharmacien a Luxemboury ;

Charles Krombach, vétérinaie 4 Dudelange. — 25 muars 1932,
Avis. — Service sanitaire.
Tableau des maladies contagieuses observées dans les différents cantons du 107 février au 29 février 1932,
P
5 g o i - s |2asle o
= i |,2 ] ¢ | 2| 4 28 |sg| £ |28 ;12 g
3 of eS| £ 5 2 e |E2|8E] § |SE|E, | ¢ BE,| 8
& =3 |zR | = = = s |SL (2o} & JER|E2| 8 |mE8E| ©
o Cantons, 22 | & B2 15| 2| £ |38|85| 5 58|58 b |65 5
T L £ =) ] T ook e v 18z | &A S &= &
= = B (=D =5
z 2B &4 F3REl B |G8|2 | 4 38 | &
1 Esch, —_ =l 5| = 4)—l—=| == —]| 4|19]— | —
2 Mersch, — |~ =] 6= == | == === | —
3 Clervaux, —_ = 3] === | = =} = | =
4 Redange — -] =] 2| === =]—=] 2|=]—=|—
5 Wiltz. el e = ===t =1 = | —
6 Echternach. — === 3= === = =]=|=|—
7 Grevenmacher. — == 6= = =] =] 1= —
Totaux. ... — - gl — 2] — | — | — ]~ = 7120 — | —

Avis. — Associations syndicales.

En conformité de 'ait. 6 de 1 loi du 28 décembre 1883, I'associstion

syndicale libre pour la construction dun ponceau au lieu dit: « Wellerbach» 4 Hithrerhof {Mersch), a
déposé un double de Pacte d'association au Gouvernement et au secrétariat communal de Mersch, —

25 marg 1932,
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Emprunts communaux, — Tirage d'obligations.

—— I
Comunitnes ol ~ections| Désiznation Date de Nurréros sortis au tirage. Caisse chargée du
: intd b de Peche: e e remboursement
‘resstes, echeance. . -
inter l'empruoat. 0 450 300

Betsembourg(Bettem-|  90.000 fr. |1eTavril 1932, 30, 35, 61, 86, 75,77, 90,¥ 20, 74, 84,} Caisse communale,

bourg). de 1893, 129, 167, 136, 197. i
Bettendorf (Betten- | 24.250 fr. id. 69, 70. id.
dort.) de 1894, |

Luxembourg, le 22 mars 1933,

Caisse d'épargne. — Déclarution v perte de livret. — A Lo date du 14 mars 1932, le bvret n® 133719
i obd ddckae I‘fldl’.

Le portewn du dit hiviet est invite & e prisenter dans Lo quinzame & putir de ce jour, soit au burean
cettraf, st o un bwedn cuxalisire guelconque de In Caisse d*épaigne et A faire valoir ses droits.

Faute par le portewr de ce fuire dans le dit délai, le liviet en gquestion sera déclaré annulé et remplacé
Paroun nouvedn, — 1% s 1932,

— Annudation de liveets perdus. — Pay décision de M. le Dhedteur général des finances en date du
g nuay 1032, les liveets 1% 249487, 301300 ont 6 annulés of remplacds par des nouveaux. — 19 nuus 1932,

Avis. — Seclété d'élevage, — Comformément 2 Parr. 2 e 1o los du 27 mars 1900, a société d*élevage
« Luchirerosy o hoft von Musbuclir a dépose au secrdtwind communal de Schutiranee 'un des doubles
de Pucrd Passecdation sons soing priveé, diiment enreeisttd, winsi quiune liste indiquant les nom, prodession
ef domicile des administiateuts et de tous les associés. - 24 mars 1932,

L/
- - #Jed —

Imprimerie de la Cour Vietor Buck, Luxembourg.
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